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AVERTISSEMENT

KEO RESPECTE, ENTRE AUTRES, LES DIRECTIVES ET NORMES
SUIVANTES :
Directive 89/336 ( compatibilité électromagnétique)
Normes EN 60601-1-2
EN 12182
EN301 489-3
EN 301 489-17
Directive 93/42 ( dispositifs médicaux )
EN55022
EN55024
EN 300 220-3

KEO N'EST PAS HOMOLOGUE EN TANT QUE SYSTEME D’APPEL ,
D’ALARME OU DE SECURITE
KEO N’EST PAS DESTINE A ETRE PORTE
DE FACON PERMANENTE A LA MAIN.

KEO NE DOIT ETRE UTILISE QU’'AVEC CES ACCESSOIRES D’ ORIGINE
7T 02, 7TO3, 7T04, 7T06, 7TO7 et 7TO8 ( liste norhaustive)

PROTEOR DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS D'UTILI SATION
D’ACCESSOIRES NON AUTORISES

PROTEOR DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE DEGA T CAUSE
PAR LES APPAREILS COMMANDES PAR KEO

IL EST INTERDIT DE DEMONTER KEO
TOUT DEMONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR
LES SERVICES TECHNIQUES PROTEOR OU SERVICES AGREES

AFIN D’EVITER UNE CHUTE DE KEO IL EST DEMANDE D'UT ILISER
LES ACCESSOIRES D’'ORIGINE ; EN CAS DE CHUTE :
TESTER TOUTES LES FONCTIONS
(clavier, contacteur ou contacteur sans fil,
eémission infra rouge et module Bluetooth si préseht

KEO NE DOIT PAS ETRE UTILISE EN CAS D’ETAT DE SANTE (PHYSIQUE
OU MENTAL) INCOMPATIBLE AVEC L'USAGE PREVU

POUR UNE UTILISATION DE KEO A PARTIR DU MANIPULATEU R DU

FAUTEUIL ROULANT, PROTEOR DECLINE TOUTE RESPONSABIL ITE
EN CAS DE PANNE DU DIT MANIPULATEUR

NOTA
La durée de garantie des batteries , piles , accunateurs est de 6 mois .
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Qu’est ce qu’un contrdle d’environnement ?

Un contréle d’environnement est un appareil peramétta I'utilisateur de commander un ou
plusieurs équipements électriques de son domicilele sa chambre (téléphone, télévision,
porte électrique...)

Qu'est ce que KEO ?

KEO est un contrdle d’environnement adaptableradporité des handicaps moteurs.
KEO commande les appareils électriques a distasaes fil par infrarouge (comme un
télécommande de télévision par exemple).

L'utilisateur peut faire fonctionner KEO de plusisumaniéres :
En appuyant directement sur I'écran tactile

Par action sur un contacteur
Il existe une gamme complete de contacteurs adaptdsndicap (utilisation
possible par le souffle, par le mouvement de tétenouvement de bras, de
paupiéres...)
Le contacteur doit étre branché sur KEO ou sur d¢deur 7T03 (voir ci-
dessous).

La dalle tactile de KEO pelie-méme servir de contacteur.

Par action sur un contacteur sans fil

Un émetteur radio (Emetteur Contacteur KEO Réfé&atid3) peut étre fourni
en option, sur lequel vient directement se branaherontacteur. KEO posséde
un récepteur radio intégré permettant d’établir linson sans fil avec le
contacteur.

Par action sur un joystick pouvant étre utilisé sur support spécifique
(référence de I'ensemble joystick-support 7T09).

Par action sur le joystick du fauteuil roulant éledrique (avec utilisation
des cables de liaison correspondants et sous résee compatibilité : voir
annexe 1 et consulter votre fournisseur)

Un récepteur infrarouge pour ordinateur (Récep®Gr KEO Reference 7T02) peut étre
fourni en option, permettant de piloter la sourrectement avec KEO.

KEO est capable d’apprendre les différents codigarbuges des différentes télécommandes
habituelles du domicile. (Télévision, Magnétoscope...

Une fois que les codes sont appris et attribuéstaushes de KEO, il suffit simplement de
sélectionner une touche pour que le code infraroug&ui est attribué soit émis.
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Guide doigts 9 ou -
touches amovible.

Prise contacte

Prise pour joystick ¢
cable de liaison avec
fauteuil roulant ou pour
sauveaarde sur P

Prise poL
transformateur (recharge
de la batterie)

174
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| Premiére utilisation

Pour étre allumé la premiere fois , KEO doit étre lbanché sur une prise de courant avec
son transformateur fourni d’origine. Lors du premier branchement , KEO inscrit a
I'écran :

DEMARRAGE EN COURS

ATTENTION :
Si KEO ne se réveille pas, il faut appuyer enviror2 secondes dans le coin supérieur
gauche de I'écran.

Il est nécessaire de laisser KEO branché 24 heurasne prise de courant lors de la premiére
utilisation pour charger la batterie de KEO avamtpduvoir I'utiliser de maniére autonome.
KEO peut étre utilisé pendant la charge.

Afin d'éviter le risque de coupure d’alimentationtdrne, il est demandé de vérifier
régulierement a I'écran le niveau de charge et d@dher le chargeur en fonction de ce
niveau ou lorsque KEO le demande.

Niveau de charg
/

RESET :
En cas de probléme il est possible d’appuyer sur louton RESET situé au fond du trou
au dos de KEO en bas a droite (utilisez un trombonpar exemple ).

AUTONOMIE SUR BATTERIE

KEO est equipé d’une batterie lithium-ion de 7,2 Vs et 1000 mAh permettant une
autonomie théorique en utilisation de plus de 8 heas.

Néanmoins cette autonomie peut varier selon l'utéiation. Afin d’augmenter I'autonomie
il est possible de diminuer le temps de mise en lleiautomatique ( voir réglages).

D’autre part la durée de vie d’une batterie lithium-ion est directement liée au nombre de
rechargements. Il est fortement conseillé de ne reattre en charge KEO que lorsque
KEO le demande afin de ne pas augmenter inutilemen¢ nombre de recharges et, si
possible, de ne pas le recharger plus d’'une fois pmur. Voir Avertissement page 24.

HHHHHHHHHHHHHHHHH
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Il Menu REGLAGES

Lors du premier branchement, KEO présente sonrgnome d’origine , il est sans doute
nécessaire de le régler selon l'usage prévu.
Tous les réglages de KEO se font a partir d’'un mappelé « Menu Réglages »

AVERTISSEMENT :

Il est demandé de vérifier le bon fonctionnement dEEO aprés chague modification des
réglages .

2.1 Acces au menu réglages:

Appuyer successivement sur la touche du clavidraen a gauche, en haut a droite, en bas a
gauche, en bas a droite ( cette manipulation fonog quelque soit le clavier a I'écran )

Il ne faut appuyer que sur les touches des coinsitd appuis au total.

>

—>

La sortie du Menu Réglages est automatique au éeu®@ minutes si aucune touche n’est
appuyée.

Si le bip d’alarme est en cours, il est automatigelet coupé une fois le merRéglages
activé.

Tous les réglages effectués dans ce menu sontgarnaés automatiquement dés que le menu
Réglages est quitté.

Le menu Réglagesa plusieurs pages accessibles par les fléc@ et <:|
Le retour arriere se fait avec la touchqﬁ

Les réglages avec des chiffres (temps d’appui,melu.) se font avec les touches + et -.
L’appui sur la touche « VAL » restaure la valeunrifjine.

- VAL +
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2.2 « CLAVIER »

KEO dispose de 3 types de claviers :
Le clavier standard 3x3 touches (celui qui appdagitemiere fois)
Le clavier standard 4x5 touches
Le clavier personnalisé ( a créer sur mesure)

Les claviers standards sont des pages aux pictogeanprédéfinis, dans lesquelles il suffit
d’enregistrer des codes infrarouges (voir secti@xZapprentissage InfraRouge »). Il existe 2
formats de claviers standards : le 3x3 touchese€ @vpages) et le 4x5 touches (une seule

page)
Ces claviers ont été étudiés pour faciliter la pragmmation de KEO et répondre aux

besoins les plus courants ; ils ne sont donc pas diltables ( on ne peut pas mettre
d’autres pictogrammes).

clavier 3x3 standard clavier 4sfandard

Acces aux réglages des claviers standards:

Menu réglages « Clavier » « Choix Clavier » puis le clavier standard souhaité.

Le clavier 4x5 standard ne contient qu’une sealgep dont 'emplacement des touches peut
néanmoins étre changé comme sulit :

Menu Parameétres « Clavier » « Adapt. Standard » « Inversion 4x5 »

Il suffit d’'appuyer sur les 2 touches a inversenmpgu’elles changent de place. Pour sortir de
cette page, il faut appuyer 2 fois sur la mémeheuc

Pour réinitialiser le clavier 4x5 standard :

Menu Parametres Clavier Adapt. Standard Reinit 4x5 Std
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2.2.1 Adaptation d’un clavier standard

la programmation d’un clavier standard consiste a rregistrer dans ce clavier les codes
infra rouge des téléecommandes concernées. Il senasaite possible d’utiliser KEO a la
place de ces télécommandes.

Pour assigner un code infrarouge a une toucheateclstandard (voir section 2.3

« apprentissage infra rouge »)

Menu Réglages Clavier Adapter standard Apprendre IR

Le clavier standard s’affiche. On peut choisir digeer un code infrarouge sur toutes les
touches, exceptées sur les changements de padagyaje souris. ( passer a la section 2.3
« apprentissage infra rouge » )

2.2.2 Création d’'un clavier personnalisé

Cela va vous permettre de faire votre propre claviesi les claviers standards ne
conviennent pas.

Menu Réglages Clavier  Adapter Perso Nouveau

KEO vous prévient qu'il existe éventuellement défaclavier personnalisé et vous demande
de confirmer si vous voulez un nouveau clavier gamslisé ( il n'est pas possible d’avoir en
mémoire plusieurs claviers personnalisés) . Cheissuite la taille du clavier désiré (3x3 ou
4x5).

ATTENTION : pour des raisons de clarté et d'utilisaion de guide doigts, il n'est pas
possible d’utiliser simultanément dans le méme pragmme des claviers de taille
différentes sauf en cas d’utilisation du logiciel EKOCONFIG ( voir ANNEXE 2)
ATTENTION : la premiere page créée sera la page dgarde, c’'est a dire la premiére. Si
vous prévoyez par exemple une page télévision , upage hifi, ... il est important de
créer d'abord une page de garde.

Une grille vierge s’affiche. Pour placer un pictagime dans une touche, il suffit d’appuyer
sur la touche voulue, et la bibliotheque deGls s’affiche. Pour tourner les pages de
et =

cette bibliothéque, il faut utiliser les flech en haut et trouver le pictogramme
correspondant a ce qu’on veut.

NOTA : la bibliotheque contient quelques pictogragsnspéciaux :
- APPEL : ))) qui associe le bip d’appel automatiquement.

- Connexion Bluetooth: picto BT (derniere page de pictogrammes) qui associe
automatiquement I'action de reconnecter le téléphmuetooth ( voir chapitre bluetooth)

- Macro temporaire@ ( derniére page) qui associe automatiqguemantiédn macro
temporaire ( voir chapitre macro temporaire).

A
- Contact : ( derniére page) picte==/"—
A utiliser en cas de branchement de I'option «ibottontact KEO 7T0102 » qui permet
par exemple le branchement d’une télécommande dedporte ou de téléalarme.

- picto téléphone décroche Bluetooth et raccrocher Betooth ( derniere page) pour
décrocher ou raccrocher un téléphone mobile (aclwpitre Bluetooth )
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Une fois I'icone trouvée, il suffit d’appuyer desspour la placer automatiquement dans le
clavier personnalisé. On répéte I'opération authntfois que nécessaire. Une fois la page
terminée, il suffit d'appuyer sur n'importe queltaiche pour afficher la bibliothéque d’'icbnes
et ensuite choisir « Fin » pour valider la pag&eré

On peut alors choisir de créer une nouvelle pageguitter pour continuer la création du
clavier.

ATTENTION : pour les sous pages ne pas oublier der@voir une touche réservée pour le
retour a la page de garde, le pictogramme le plusoavent utilisé dans ce cas esﬁ
mais ce n’est pas obligatoire. Voir assignation desctions ci dessous pour permettre le
retour a la page de garde.

Assigner des actions :

La page ou les pages ont été crées avec leur pictogme ; il faut maintenant donner des
actions a ces pictogrammes.

« clavier » « adapter perso » « modifier »  « touches »

La 1ére page créée s’affiche.

Si plusieurs pages ont été créées, des flechesotdigtes en haut a gauche et a droite
permettent de changer de pag@®ur changer de page avec une fleche clignotanti,
suffit de maintenir la touche enfoncée jusqu’a ceup la page suivante apparaisse)

Vous pouvez aussi voir une croix qui clignote , uappui prolongé sur cette croix permet

de supprimer la page affichée .

En appuyant sur une touche comportant un pictogenom arrive sur le menu permettant de
choisir I'action a assigner. Le pictogramme deolache est affiché en haut a gauche, avec les
actions possibles (Vide, IR, Saut, Macro) :

L’appui sur le pictogramme permet d’ouvrir la bdihéque de pictogrammes pour en
sélectionner un autre si besoin.

ATTENTION : si vous avez choisi une case vide, I'gui sur le carré vide en haut a
gauche ouvre donc le bibliotheque de pictogramme;est par cette voie qu’il est possible
de compléter une page non terminée.

- Pour assigner un Code infrarouge, appuyer sur\/Bir (section apprentissage IR pour
les détails).

- Pour assigner un saut vers une autre page, appuyek Vers ». Les pages créées
s’affichent ainsi que les pages pré programmeéesisSeuTéléphone. On choisit la page
vers laquelle il faudra aller avec les fleches antta gauche ou a droite, et on valide en
appuyant sur OK.

- Pour assigner une macreo(r section Macros 2.¢ : appuyer sur Macro. La liste des
Macros s’affiche. Seules les macros remplies (avec OK dans leur nonspnt
sélectionnablesLe contenu de la macro s’affiche, et on valideppuyant sur « OK »

- Latouche VIDE permet de supprimer I'action en plac

« Touche Suivante » permet de passer a la touchense de la page.

L’appui sur retourne a la page créée et « Quitter» termineréation du clavier
personnalisé.

ATTENTION : il n'est pas nécessaire que le claviersoit rempli pour assigner des
actions, cela peut étre fait au fur et a mesure ogians un second temps .



7T1199-11/07 11/10C

2.3 Apprentissage Infrarouge

L’acces a I'apprentissage infra rouge se fait :

- Pour un clavier standard par : « clavier » « adapter standard » « apprendre infra
rouge » choix du pictogramme .

- Pour un clavier sur mesure par: «clavier » adapter perso »
« touches » choix du pictogramme IR.

« modifier »

ATTENTION : la qualité de I'envoi des codes infra onuge de KEO et donc la facilité
d’utilisation de vos appareils par KEO dépend de laqualité de votre apprentissage infra
rouge .

Pour un clavier standard : Pour un claveaspnnalisé :

Icbne de | Action attribué Action attribué
touche a la touche Icone de | a la touche
/ touche éditée
Témoin di
r / Témoin de réceptic / - Réception
VIDE infrarouge e VIDE 4 infrarouge
|~ Activation du mode¢Toggle
™ Méthod

Méthode
d’apprentissage

d'apprentissage

COPIEF 1

o

COPIEF 1

e

|
TEST MACRO TEST MACRO
QUITTER Iﬁ SUIV. Iﬁ
®

Retourne sur
page d’édition
de la touche

\ A
\ Retourne au cho
de

la touche a

Termine I'édition du clavie proaramme

standard

ATTENTION :

Sélectionne |
prochaine touche
contenant une icbne

Quand vous avez un de ces écrans devant vous @t @egrocéder a I'apprentissage, il est
nécessaire de trouver la bonne distance entre KEEDi@écommande. Pour cela il faut placer
la télécommande comme sur le schéma ci dessous :

Télécommande < >
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puis maintenir enfoncée une touche de la télécordman déplacer la télecommande pour

que le témoin de réception infrarouge)))) ) sur I'écran de KEO s’affiche le mieux possible

de maniére stable et fixe ( sauf exception : E.EBdr exemple ou le signal est clignotant).
A

Sivous n’étes pas a la bonne distance I'écrarfictef rien ou le signal : wr

La zone de réception de KEO est située au centie fdee avant.

Méthodes d’apprentissage :
KEO dispose de 2 méthodes d’apprentissage. La méthoconvient pour la plupart des
télécommandes infrarouges. En cas de difficultépprentissage, il convient d’essayer la
méthode 2. La méthode 1 nécéssitera un seul appuiastéléecommande. La méthode 2
demandera deux appuis. On passe de I'une a I'anteppuyant sur la touch 1

Dans le cas de télécommandes complexes, il esbpmgsie KEO passe automatiqguement en
mode 2 et demandera donc 2 appuis .

Le mode « toggle » :

Certaines télécommandes ont la particularité d'gevales codes infrarouges différents a
chaque appui. Cette particularité s’appelle “toyghEO a la possibilité d’apprendre 2 codes
infrarouges différents et de les envoyer a toudtkea chaque appui.

Apprentissage standard (un code par touche)

(D

Apprentissage toggle (deux codes par touche) 2laxles seront demandés 'un a
la suite de l'autre lors de I'apprentissage. =

CHaD
CHA

On passe de 'un a l'autre MODE en appuyant stouahe

Pour commencer I'apprentissage, il suffit d’appuger la touche< Copier ». Un message
“envoyer le code IR” s'affiche. Appuyez sur la touche de la télécomneagde vous voulez
apprendre. Aprés un laps de temps variable « Okaffiche, relachez la touche. Un bip
sonore signale aussi la fin de 'apprentissage.

ATTENTION : KEO peut continuer des calculs méme apeés le relachement de la touche
de la télécommande , c’est normal. Il est nécessaidans ce cas d’attendre.

ATTENTION : certains codes infra rouge nécessitentin enregistrement tres court donc
un temps d’appui tres court. Dans ce cas il faut tacher la touche de la télécommande
avant I'apparition de OK.

Dans certains cas il est utile d’avoir un envoranfouge long ( volume sonore de télévision
ou volets roulants par exemple)

Pour augmenter la durée de l'infra rouge, il $ufé maintenir la touche de la télécommande
enfoncée méme apreés que « OK » se soit affich@lukée de I'appui s’affiche en secondes.
On peut enregistrer une durée d’appui de 9 secadasaximum.

Touche ON/OFF:

Les infrarouges peuvent étre appris en mode of&ifappuyant sur la touche ON/OFF). Ce
mode permet d'envoyer le code IR en continu jusguiaouvel appui sur I'écran ou le
contacteur ou le joystick ce qui est trés pratidams le cas d’envoi de codes infra rouge trés
longs (touche prog + et prog — de la télévisiongg@mple)

NOTE : Le mode on/off ne fonctionne pas avec le¢acteur HF et le joystick fauteuil roulant
Penny and Giles.
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La touche « Test » permet d’essayer le code iniggaui vient d’étre appris.

La touche Macro permet d’enregistrer plusieurs sadéarouges a la suite qui seront tous

envoyes successivement et dans le méme ordre éofappui sur la touche. Pour faire une

macro :

- appuyer d’abord sur « macro » ,

- aprés l'apprentissage du premier code infra rorggappuyer sur macro ,

- apprendre le 2*code puis,

- réappuyer sur macro et ainsi de suite jusqu’auielecode. L’'appui sur la touche Macro
sauvegarde le code qui vient d’étre appris, etdamcnouvel apprentissage.

ATTENTION : la touche de test ne teste que le derer code appris et pas la macro
entiere.

Il est possible de paramétrer le temps de pause # différents codes infra rouge. Cette
pause est parfois nécessaire pour certains appatelio vidéo .

On y accede par :
« clavier » « adapter perso » «pause macro IR »

Vous avez maintenant terminé vos claviers .

Les pages sont crées avec leurs pictogrammes atcliesis sont implantées ( Infra rouge,
aller vers une autre page ).

Les réglages suivants vont vous permettre d’ad#ie€ a I'utilisateur.

2.4 Moyens d’acces

KEO peut étre piloté de plusieurs maniéres :

En appuyant directement sur les touches a I'écran,

Avec un contacteur directement branché sur Kéo

Avec un contacteur branché sur I'émetteur Contacens fil Kéo 7T03

Avec I'écran servant de contacteur

Avec un joystick

Avec le manipulateur du fauteuil roulant électrigusous réserve d'utilisation des
cables correspondants et sous réserve de compaijbil

Les 2 premiers modes sont actifs par défaut. Uniiagyr le contacteur fait passer KEO en
mode contacteur, un appui sur I'écran permet dasssgy en mode clavier.

2.4.1 Paramétrage du clavier =~ Menu Réglages Acces Clavier

Prise en compte : Permet de choisir si la touche \sdidée lors de I'appui, ou lors du
relaché de celle-ci.

Temps d’appui : Permet de choisir le temps d’apiessaire avant que la touche ne
soit validée (entre 0.01s et 5s).

Temps entre appuis : Permet de choisir le tempgmaim séparant 2 appuis, pour que
le 2eme appui soit pris en compte. (entre 0.1s)ket 5

Bip : Emet ou non un Bip sonore quand une toucheadislée.

Volume Bip : Réglage du volume du bip sonore.
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2.4.2 Paramétrage du contacteur Menu Réglages Accés Contacteur

Les réglages du contacteur sont valables pourr&acteur direct, contacteur sans fil et écran
en contacteur.

Prise en compte :

Permet de choisir si I'appui sur le contacteur sexi&dé lors de I'appui, ou lors du

relaché .

Temps d’appui :

Permet de choisir le temps d’appui nécessaire ayamtla touche soit validée (entre

0.01s et 5s).

Temps entre appuis : Permet de choisir le tempgmaim séparant 2 appuis, pour que

le 2eme appui soit pris en compte. (entre 0.1s)ket 5

Bip : Emet ou non un Bip sonore quand un appwaiate.

Temps pour appel : permettre de choisir le tem@pmli sur le contacteur qui

déclenchera automatiquement I'appel (0 a 7s -d8sactivé). Cette possibilité permet

de lancer un appel quelque soit la page dans lequelse trouve. Si le relais est activé

( a condition que le boitier contact 7T0102 soihreecté) cet appui prolongé peut

déclencher le relais et donc le fonctionnement ddléalarme par exemple.

Type de défilement : Choisi le type de défilememima sélection de touches .
Touche a touche : Les touches défilent une par une.
Ligne/Colonne : Les lignes défilent une par uneemguite, les touches de la
ligne sélectionnée défilent une par une.

Vitesse Défilement : Temps pendant lequel la towmhéa ligne est affichée, avant de

passer a la suivante. (de 0.1 a 5s).

Bip défilement : Emet un bip sonore, suivant la g@rmusicale (do, ré, mi, fa, ...) a

chaque touche en défilement.

Nombre de défilement : Nombre de balayages avamél du défilement.

Défilement complet/Partiel : « Partiel » permetdidiler uniquement sur les touches

ayant une fonction attribuée ( ne passe pas stwulebes vides)

Type d’affichage : Permet de choisir comment sasan valeur la touche.
Surbrillance : La touche est mise en inverse vifiéad noir).
Grossissement : La touche est affichée en gros euntrec de I'écran
(uniguement valable en touche a touche, et sur on@ne ligne en
ligne/colonne).

Reprise défilement : Permet de choisir ou le défdat reprend lors de I'appui d'une

touche :

Aucun : Le défilement s’arréte apres un choix .

Au début : Le défilement recommence depuis le début

Endroit actuel : Le défilement reprend sur la taucppuyée (en mode touche a

touche), ou sur la ligne sélectionnée (en modeslgyionne).

Clavier=cont. : Permet d’activer I'écran comme emt¢ur. Valable une fois que le

menu paramétrage est quitté.

ATTENTION : pour sortir de ce mode de fonctionnemen il faut appuyer 3
secondes sur le carré en haut a gauche de I'écran .

Contacteur sans fil :
Active la liaison radio entre KEO et I'émetteur BrdJn appairage entre
KEO et I'émetteur sans fil est nécessairdl faut appuyer sur la touche OUI
puis « RECHERCHE » puis sur le contacteur en raaarit I'appui pendant la
procédure d’appairage, qui dure 3 secondes. Un agess’affiche si
'appairage a réussi.
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2.4.3 Utilisation de KEO avec un joystick

Il est possible d’utiliser KEO avec différents tgpde joysticks :
a contacts secs type joystick mécanique.
De fauteuils roulants électriques.

Pour activer le contréle par joystick :
Menu Réglages Acces Joystick
Le mode de fonctionnement est soit : « DésactivéPenny & Giles » ou « Contacts secs »

(Pour utiliser un joystick mécanigue ou un fauteailant électrique autre que Penny and
giles , il faut utiliser le mode « contacts secs »)

ATTENTION : pour l'utilisation avec un fauteuil rou lant voir annexe 1

Il existe 2 modes de sélection : Automatique etuneain

Le mode « automatique » sélectionne la touche wh doin temps prédéfini (paramétrable
dans « Tempo. Auto »).

Le mode manuel utilise le bouton du joystick oucontacteur pour valider la sélection.

La page suivante de ce réglage permet de choigitelsse de déplacement des choix sur KEO
quand le joystick est manipulé .

2.5 Piloter une souris d’ordinateur avec Kéo

La page KEO ordinateur existe de facon standard dasle clavier standard 3x3 ou est
importable dans un clavier personnalisé 3x3 ou 4x5a page 4X5 affiche les diagonales.
Du fait de ces actions particulieres cette page rsepas modifiable ( sauf en cas
d’utilisation du logiciel KEOCONFIG : voir annexe 2)

/ PAGE SOURIS 3x:

Un récepteur infrarouge pour ordinateur est foemoption ( référence 7T02 ). Il se connecte
sur le port PS/2 ou sur un port USB avec son atiapta

Le réglage de l'utilisation de la souris de votrdioateur s’effectue dans :
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Menu Réglages (page 2) Pilotage PC

Il existe 2 modes d’utilisation : Le mode « maintenet le mode « on-off »

Avec le mode maintenu, le curseur de la sourisépdade tant que la touche est validée. Avec
le mode « on-off », le curseur continue de se déplane fois que la touche est relachée. Il
faut appuyer a nouveau sur cette touche pour ateétEplacement.

Lorsque I'on accéde a la page souris avec un pkyste mouvement du joystick pilote
directement la souris sans avoir besoin de reg&Her.
Dans ce cas, il est nécessaire de choisir comroetitdu menu SOURIS :

Menu Réglages Pilotage PC Sort. Joystick permet de choisir comment quitter la
page souris : Soit par temporisation (réglabl@jit, gar appui sur le bouton du joystick (ou le
contacteur).

Dans le cas ou la sortie est choisie par temporisan le bouton du joystick ou le
contacteur peuvent étre utilisés pour faire le clic gauche de la souris.

2.6 Transfert PC

Ce transfert se fait avec le kit de sauvegarde EQ/Keférence 7T04 ( avec éventuellement
l'interface USB 7T0401)

- Installer le logiciel de sauvegarde sur votre PC .

- Brancher le cable fourni sur le port série de vondinateur ( prise 9 broches) et la prise
KEO ( prise connecteur de droite ) ou utilisez dépthteur USB 7T0401 pour vous
brancher sur le port USB de votre ordinateur ( @ssage d’erreur peut apparaitre lors de
I'installation de I'interface USB ; ne pas en tecampte et choisir OK).

- Choisir Transfert PC dans la page réglages 2 de KE

- Ouvrir le logiciel PC pour faire apparaitre le faré&i dessous :
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Vous avez 4 possibilités : SAUVEGARDE COMPLETE, RB®RATION COMPLETE,
SAUVEGARDE D’UNE PAGE EN PARTICULIER, RESTAURATIOND’'UNE PAGE EN
PARTICULIER

1. SAUVEGARDE COMPLETE : vous sauvegarder tout le paogme de KEO .
choisir « sauver une configuration »

puis écrire le nom de celle-ci

choisir son emplacement

puis « enregistrer »

2. RESTAURATION COMPLETE :

- chaisir « restituer configuration »

- puis retrouver le nom du fichier que vous voulez

- puis « ouvrir »

3. SAUVEGARDE D'UNE PAGE :

- choisir « sauvegarder une page de KEO »

- KEO charge les pages sur votre ordinateur puis yowsez choisir la page que vous
voulez sauvegarder efiquant sur « précédent » ou « suivant »

- Ecrire le nom de la page

- Puis « enregistrer »

4. RESTAURATION D'UNE PAGE SEULE :

choisir « Ajouter une page dans KEO »
puis choisir la page
puis « ouvrir »

ATTENTION : dans le cas ou il n’'y a pas de page sumesure dans KEO, la premiere

page restaurée devient la page de garde de KEO. Paxemple cela signifie que pour un
KEO neuf il ne faut pas restaurer en premier la pag télévision car elle serait la page de
garde.

Cela ne change pas les claviers standards .

Le choix « TRANSFERT PC » est également nécesgaour I'utilisation des logiciels
KEOPILOT et KEOCONFIG.

2.7 Macros

Menu Parameétres Macros

PAGE MACRC
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Attention :

Il s’agit ici de macros constituées par une succésna de touches et non pas de macros
infra rouge . voir section apprentissage infra roug pour les macros infra rouge .
ATTENTION : il faut d’abord créer ces macros avant de pouvoir les utiliser dans un
clavier personnalisé .

Choisir la macro (de 1 & 12 ) a programmer.
Il est possible de paramétrer la durée de la pane chaque action ( touche : P =1sgtte
pause sera la méme pour toutes les macros.

Choisir la succession de touches pour « remphrmacro .
Cette macro est ensuite en mémoire mais non tilisé

On peut réaliser jusqu'a 12 macros différentes;unte pouvant réaliser 8 actions.

Chaque Macro est identifiee avec un chiffre. Quame macro contient des actions, ce chiffre
est suivi de « OK ».

8 cases vides représentant les 8 actions s’afficlhes actions s’enchaineront de gauche a
droite sur la premiere ligne, puis sur la deuxieme.

On choisit I'action a éditer. La lere page perstianeréée s'affiche. Si plusieurs pages
personnelles ont été créées, des fleches cligmstgsgrmettent de changer de page. Pour
sélectionner une autre page sous une fleche céigtet il suffit de maintenir la touche
enfoncée. Pour insérer I'action d’'une touche damsdcro, il suffit d’'appuyer dessus.

Pour effacer une action, on appuie sur « Viderenstiite sur I'action a effacer.

En créant les actions des touches de vos pagempettes, vous avez la possibilité d'utiliser
ces macros.
Pour assigner une Macro dans une page personihédiat, faire :

Menu Réglages Clavier Adapter Perso Modifier  touches choix de la touche
macro

Ces macros sont des macros permanentes . il est passible de faire des macros
temporaires ( tres utiles pour faire des actionsessives mais uniques ; un numeéro de
téléephone par exemple) :

Il faut dans ce cas ajouté le Io@ ans une page personnelle.

A l'utilisation on appuie sur le Ioﬁ§ puis on sélectionne toutes les touches qu’on \mus$

on appuie de nouv@ et toutes les actions choisies sont envoyées ssigeenent avec des
pauses égales a celles choisies pour les maceormige .

2.8 Bluetooth

ATTENTION :
Cela concerne la version KEO équipé du module Bluebth 7T12

KEO peut décrocher, composer, raccrocher un téléportable si ce dernier est équipé de la
technologie Bluetootfsous réserve de compatibilité)
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Menu Réglages Bluetooth

Pour activer le lien Bluetooth : Il faut tout d'ablopasser le téléphone en mode

"détectable” (consulter la notice d'utilisation déléphone ATTENTION : certains

téléphones ne sont détectables que quelques sagonde

- Ensuite sélectionner sur KEO "Choisir Tel". Uneherche est effectuée (environ 15
secondes) et les téléphones trouvés sont affieesméximum 4)NOTA :Si les 4 lignes
sont remplies et que votre téléphone n'apparait pasest nécessaire de s’éloigner des
appareils détectés ou de les arréter.

- Il suffit de choisir le téléphone dans la liste,

- puis sur la page suivante (appui sur la fIécI::> ) choisir « non sécurisé » ou
« sécurisé » ( non sécurisé recommandé)

- Puis enfin sélectionner "Connecter".

Lors de la connexion, le téléphone demande laeléadon : 9999.

Une fois que la recherche de téléphone a été affecet que le téléphone a été choisi, il n'est
plus nécessaire de la refaire. Il suffit directetrdenchoisir "Connecter".

Une fois que le lien Bluetooth est établi, La ketlB' apparait en haut a droite dans le menu
Bluetooth, et dans les pages téléphone.

Note : la liaison Bluetooth est prioritaire sur laliaison infrarouge. Si la liaison est active,
apres l'action de décrocher, KEO demandera quel téphone doit étre décroché( infra
rouge ou mobile).

ATTENTION : si KEO est éloigné du téléphone Bluetoth la connexion peut étre
perdue. Si cela doit se produire régulierement il & nécessaire de faire une page perso
pour utiliser le logo bluetooth qui se trouve danga derniére page de la bibliotheque des
pictogrammes . Ce logo permet de reconnecter le é&fhone, cependant certains
téléphones demandent une confirmation ce qui peutré impossible pour l'utilisateur.
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2.9 Utilisation du téléphone

KEO posséde deux pages spécifiques pour l'utiisatd’'un téléphone (Bluetooth ou
infrarouge). Une page est disponible dans le daastandard 3x3 en appuyant sur le
pictogramme « téléphone », et l'autre est accassigpuis les pages personnelles en créant un
lien vers la page téléphone.

ATTENTION : L'utilisation d’'un téléphone infrarouge nécessite d'avoir préalablement
entré les codes infrarouges du téléphone ( voir apgntissage infra rouge)

Menu Parametres Clavier = Adapter standard  Apprendre IR appui sur le
pictogramme téléphone.
Il y a deux modéles de pages téléphone.

PAGE 3x3 STANDARD PAGE 4x5 STANDARD

En page 3x3 la numérotation se fait en choisissal@s chiffres par appuis successifs sur la
touche du chiffre puis sur ok .

Il est bien entendu toujours possible de créer ungage téléphone personnelle en

enregistrant les codes infra rouge de la télecommde du téléphone dans une page sur
mesure.

Mémoires Téléphone

KEO peut mémoriser des numéros de téléphones efiigrL'édition des mémoires se fait
dans :

Menu Réglages Mémoires Tel.
I suffit de choisir la mémoire a éditer (M1 a M12} de rentrer le numéro de téléphone a
I'aide du clavier. La touche « OK » permet de mésasrle numeéro.
KEO peut permettre aussi I'acces direct aux mémaleecertains téléphones infra rouge en
faisant une page personnelle et en mettant lesgrasnmes et les codes infra rouge
correspondants au téléphone.
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2.10 Réqglages divers

- temporisation de la lumiere : il est possible deisih le délai au bout duquel I'éclairage
de I'écran s’éteint.
(Menu Réglages Réglages Divers Tempo Lumierg.

- luminosité : regle la puissance de I'éclairage.

- mise en veille : L'appareil est mis en veillebaut de 30s d'inactivité
(Menu Réglages Réglages Divers Mise en veillg.

Les événements suivants permettent de "réveill&@OK Appui sur le clavier, appui sur le
contacteur, appui sur le contacteur sans fil, apaui le joystick, perte de connexion
Bluetooth, appel via Bluetooth, Batterie Faible.

Lorsque le seuil de batterie faible est atteintmassage accompagné d'un signal sonore est
émis toutes les 3 minutes.

Il est possible de supprimer ce bip.

Si la batterie atteint le seuil critique (le pluash un message demandant de brancher le
chargeur s'affiche. KEO cesse de fonctionner taatlg chargeur n'a pas été branché.

KEO peut aussi fonctionner quand la batterie esthemge.

ATTENTION : KEO doit étre utilisé uniqguement avec le transformateur livré d’origine.
Pour plus d’informations, contactez le SAV.

- relais : choix entre OUI ou NON ; le choix OUI peatde faire fonctionner le contact du
boitier contact 7T0102 du poicto RELAIS et du pi&ePEL et ainsi faire par exemple
fonctionner une téléalarme.

- alarme : ( picto )))) regle I'alarme et permet erdwtre de choisir si le relais sera active
ou non lors de l'alarme.

- bip batterie : KEO émet un bip toutes les 2 minufeand la batterie est déchargée et
gu'il faut brancher son chargeur, ce réglage pearetupprimer ce bip qui peut parfois
étre génant.

- réglages usine :Peuvent étre réinitialiser uniguement les parametr&kéglages du
clavier, réglages du contacteur, Appairage HF, Bloth
Les claviers standards et personnalisées, ainsi qles codes infrarouge et les macros sont
conserves.
Réglages Réglages Divers Reéglages usine Parametres

On peut également tout réinitialiser. On perd aloute la configuration de KEO.
Réglages Réglages Divers Réglages usine Initialisation

2.11 Alimentation

KEO fonctionne sur batterie rechargeable. Une jande&jue I'état de la batterie. Elle est
affichée dans les claviers 3x3 en haut a droitdaat les claviers 4x5 dans la touche en haut
a gauche. La jauge n'est pas affichée dans le lRarameétres. Si la jauge est animée, cela
signifie qu'une charge est en cours. La charga tetterie s’effectue en 5 heures environ.

La premiere utilisation demande une charge de 24 liees.

La durée d'utilisation de KEO aprés une charge détapvarie selon les réglages et le type
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d'utilisation .

2.12 Langue :

Permet de choisir la langue du menu réglages.

2.13 Informations

Permet de voir la version logicielle de KEO, deriiil s’agit d’'une version avec
BLUETOOTH et le pourcentage de charge de la batteri

2.14 Arrét

Quand KEO n’est pas utilisé, il peut étre arrééicgra la commande :
Menu Réglages Arrét
KEO cesse alors toute activité. La liaison Bluehosst stoppée.

Dans ce cas , pour redémarrer Kéo, il faut appuyeenviron 2 secondes dans le coin
supérieur gauche de I'écran.

2.13 Reéinitialisation

Dans le cas ou KEO reste bloqué anormalement supage, ou si il ne répond plus
aux actions, il est possible de le réinitialiseappuyant quelques secondes sur le bouton reset
situé au dos de l'appareil. La configuration etréggages ne sont pas effacés lors d'un appui
sur le bouton Reset.

Il Connectique

KEO dispose de 3 connecteurs :
Un connecteur jack 3.5mm pour brancher un contacteu
Un connecteur pour brancher le chargeur de batterie
Un connecteur RJ45 pour se connecter a un ordinatea un joystick

Connecteur pol

contacteur Connecteur pol

Connecteur pol liaison informatique
chargeur de batterie et joystick
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IV DIVERS

ACCESSOIRES :

Récepteur infra rouge pour ordinateur 7T02 :

Ce récepteur se branche sur la prise PS/2 de oxtieateur (petite prise ronde
utilisée pour la souris). Il est possible d’utiisme interface PS/2 -USB 7T0201
pour brancher ce récepteur sur une prise USB .

ATTENTION : il est possible d'utiliser d’autres erfaces PS/2-USB mais sans
garantie de bon fonctionnement.

Récepteur 7TC

Emetteur pour contacteur sans fil 7T03 :

Cet émetteur peut recevoir tout type de contadepermettre ainsi I'utilisation
de KEO sans fil avec une grande facilité d’installa et une plus grande
fiabilité.

Kit de sauvegarde sur PC 7T04 :

Ce kit est composé de d'un CD et d'un cable a bransur le port série de votre
ordinateur . Il est possible de brancher ce cabléesport USB avec I'adaptateur
7T0401. Ce logiciel vous permet de sauvegarderdgramme de votre KEO
sur votre ordinateur soit totalement, soit pasigént par page.

Cable de liaison KEO/Boitier fauteuil roulant électigue PENNY and
GILES 7T06 :

Ce cable permet de piloter KEO avec le manipuladeuiauteuil roulant .
ATTENTION : les manipulateurs PENNY AND GILES compatibles KEgDts
les manipulateurs référencés D50 195 ou D50 190©PIBLUS .
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Cable de liaison KEO/Boitier fauteuil roulant électique INVACARE 7T08:

Ce cable permet de piloter KEO avec le manipuladeuiauteuil roulant.
ATTENTION: KEO se connecte sur le boitier ECU mais seuls les
manipulateurs référencés REM 24 SD sortis aprépréenier janvier 2005
peuvent avoir le bon réglage par le logiciel WIZARD/ACARE.

Fixation : 7T07 )
KEO dispose d’'un support de fixation 7T07 pour kadgculé 7T21. KEO doit
étre utilisé avec son support de fixation.

Ce support doit étre fixé sous KEO en plagant sesedx ergos dans les deux trous
correspondants (en bas) puis en visant le supportads l'insert métallique de KEO (en
haut au milieu).

Oq_
Trous pour le Insert métallique po!
ergos du support \ visser le support
\
O O

Ensuite il faut visser ce support 7T07 au bout du tas 7T21 (non fourni) soit sur
I'adaptateur laiton soit sur I'adaptateur rapide (cylindre noir).

NETTOYAGE

Pour nettoyer Kéo, utilisez un chiffon doux et sec.

PLAGE DE FONCTIONNEMENT
Température : de 0°C a 55°C

Marquage )
Le marquage apposé au dos de KEO est le suivant :
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Avertissement concernant la batterie

KEO fonctionne avec une batterie Lithium-ion 7.2800mAh.
Seul le service technique de Proteor est qualibiér ghanger la batterie. Contacter le pour
procéder au remplacement de la batterie.

Ne pas démonter, court-circuiter, chauffer a plus  80°C ou incinére
la batterie. Sinon elle risque d’exploser.

Mise au rebut: Ne jetez pas la batterie avec vos déchets gegsaConformez-vous a la
réglementation locale en matiere de mise au retuut e type d’équipement.

Conformément au décret N°97-1328 du 30/12/1997,s ndevons reprendre toute pile,
batterie ou accumulateur usagé afin de les fodrnine société agréée pour le recyclage, c’est
pourguoi nous vous remercions de nous les retourner

Avertissement concernant les piles

L’émetteur Radio fonctionne avec une pile Lithiumw @& type CR2032.
Si I'émetteur est susceptible de ne pas étre éfdendant une période prolongée, sa pile doit
étre retirée.

L'utilisation incorrecte des piles peut entraingreuuite ou une explosi
pouvant endommager lI'appareil.

Utiliser le méme type de piles que celui indiquasieette notice.

Mettre au rebut les piles usagées conformémenirstrxictions du fabricant.

Veuillez observer les précautions suivantes :

Ne jamais laisser des piles « mortes » dans le coanfjment a piles.

Ne pas recharger les piles fournies avkappareil.

Ne pas exposer les piles a la chaleur, les courtetiiter ou essayer de les
démonter.
Garder les piles hors de portée des enfants. Si upde est avalée, consulter
immédiatement un médecin
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ANNEXE 1

UTILISATION KEO/FAUTEUIL ROULANT

CAS DES MANIPULATEURS PENNY AND GILES
Compatibilité avec les manipulateurs Penny andsGititier D50 195 et D50 196 PILOT
PLUS (' sans nécessité du boitier ACM)

Manipulateur Pet

L

/ Cable KEO 7108

Débrancher le cable d’origine et venir intercatecéble 7T06.

CAS DES MANIPULATEURS DYNAMIC CONTROL
( INVACARE)

compatibilité avec boitier ACS REM 24SD avec irded ECU apres le ler janvier 2005 pour
avoir le réglage joystick dans wizard .

- Connecter le fauteuil au PC, lancer le logiciel 8viz
- Allumer le manipulateur
- Lire le programme du fauteuil

- Dans « spécific option du ACS REM24SC », doublgugiz
sur le parameétre « Activer mode souris EClé configurer,

sur « oui » (il est par défaut sur non)

-  Descendre chercher le critere « contrdle d 'envi
et mettre ECU1(B) sur « OUI »

- Ecrire le programme modifié sur le fauteuil.

- Eteindre et allumé 2 fois le manipulateur pour gue
modification soit prise en compte par letéye.

Consulter votre fournisseur pour tout autre cas.
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ANNEXE 2

LOGICIEL KEOCONFIG

KEO peut étre programmeé comme indiqué sur les peiggsssus a partir de son propre
clavier.

Cependant il est également possible de programifa€r & partir d’un ordinateur grace au
logiciel KEOCONFIG référence 7T0106.

Installation de KEOCONFIG :

Insérer le CD dans le lecteur de votre ordinateaus pouvez ensuite ouvrir le logiciel depuis
votre lecteur ou copier le logiciel a 'emplacemeéatvotre choix.
Un double click sur I'icbne du logiciel ouvre lanfitre suivante :

Reglage Port COM\

Il convient ensuite de brancher KEO a I'aide dulediburni avec le kit de sauvegarde 7T04
(et éventuellement avec I'interface USB 7T0401)waire PC.

Puis d’'aller dans les paramétrages KEO et choiseirsfert PC » ( voir chapitre 2.6 page 16)
Puis de régler le numéro du port COM de votre atgiar sur lequel KEO est branché.
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Possibilités :

1. changer la configuration ( les paramétres) choisir « lire la configuration » puis OK.

a) Touche « périphériques d’entrée » :
Vous pouvez maintenant changer tous les paramiéigregée ( acces ), ceux ci sont
identiques aux réglages dans KEO lui méme ( Jmapdres 2.4 ACCES page 13)

b) touche « réglages divers » :
identique a « réglages divers » dans KEO (voir ittea@.10 page 21)
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c) « mémoires téléphone » : possibilité de metirenémoire dans KEO 12 numéros de
téléphone. ( voir chapitre 2.9 page 20)

2. Touche « gestionnaire de pages » :

Cette possibilité va vous permettre de créer vgepaersonnelles dans KEO.
Identique au chapitre 2.2.2 page 9.
I'écran suivant apparait :
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Dans le cas d’un KEO neuf la page apparait velehbix d’une touche fait apparaitre la page
ci dessous avec la bibliothéque de pictogrammies efctions possibles pour la touches
choisie. Le choix d’'un pictogramme le place syvdge.

ATTENTION : I'apprentissage infra rouge ne peut sefaire que sur KEO lui méme car il
nécessite d’entrer les codes infra rouge dans KE®oir chapitre 2.3 « apprentissage
infra rouge » page 11.

Les touches copier coller permettent de copiertanehe et ses actions d’'une page dans
l'autre.

Cette fonction va méme vous permettre de créeeympre page ordinateur a partir de la
page ordinateur ( impossible sur KEO directement ).

Cliquez sur ok pour revenir a la page précéderbepliez pas de choisir « sauvegarder » et
« écrire la configuration » si vous I'avez modifiée

3) ajouter une icbne :

Cette fonction va vous permettre de téléchargdrdessin au format BITMAP ( bmp) qui
sera ajouter dans la bibliotheque de pictogrammes..

Vous pouvez par exemple faire un dessin avec lei®d@AINT puis le sélectionner avec
« ajouter une icone »

ATTENTION : choisir la dimension 56x56 pixels etinet blanc.
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ANNEXE 3

LOGICIEL KEOPILOT

Ce logiciel va vous permettre de piloter KEO depuaise ordinateur. Cette fonction est
particulierement importante pour tous les utilisasequi privilégie 'usage de I'ordinateur.
Par exemple une personne utilisant son ordinai@unm mouvement de téte pourra controler
son environnement également par le méme moyen.

Insérer le CD KEOPILOT dans le lecteur de votirateur, vous pouvez ensuite ouvrir le
logiciel depuis votre lecteur ou copier le logic@diemplacement de votre choix.
Un double click sur l'icéne du logiciel KEOPILOT we la fenétre suivante :

Choix du port CON

T

Il convient ensuite de brancher KEO a I'aide dulediburni avec le kit de sauvegarde 7T04
(et éventuellement avec I'interface USB 7T0401)waire PC.

Puis d’'aller dans les paramétrages KEO et choiseirsfert PC » ( voir chapitre 2.6 page 16)
Puis de régler le numéro du port COM sur lequel K&sObranché.

Puis de choisir connecter, votre ordinateur chatges le programme de KEO.

Votre ordinateur va alors afficher le clavier de®Htilisé comme ci dessous par exemple.
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Il est possible de choisir entre le clavier 3x3;lkvier 4x5 et le clavier personnalisé.
Le click sur les touches du clavier KEO a I'écravitre ordinateur donne exactement le

méme résultat que I'appui sur la touche correspatedde KEO.

ATTENTION : bien entendu la page ordinateur de KEOn’est, dans ce cas, plus active.
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- Phone : 0380784220

- Fax : 0380784215

- E-mail . ht.aides.technigues@proteor.com
- Address : PROTEOR Handicap Technologie

Technical Aids Department

6, rue de la Redoute 21850 Saint-Apollinaire
BP 37833 — 21078 DIJON Cedex — France

WWWw.proteor.com




7T1199-11/07 37/10C

WARNING

KEO IS IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES

AND STANDARDS :
Directive 89/336 ( electromagnetic compatibility)
Standards EN 60601-1-2
EN 12182
EN301 489-3
EN 301 489-17
Directive 93/42 ( Medical devices)
EN 55022
EN 55024
EN 300 220-3

KEO IS NOT APPROVED AS CALL-, ALARM- OR SAFETY SYST EM.
KEO SHOULD NOT BE CONSTANTLY CARRIED IN THE HAND.

ONLY USE KEO WITH THE ACCESSORIES PROVIDED :
7T02
7703
7T04
7T06
77107
7T08

PROTEOR HAS NO LIABILITY IF UNAUTHORIZED ACCESSORIE S ARE
USED.

PROTEOR HAS NO LIABILITY FOR ANY DAMAGES ARISING FR OM THE
APPLIANCES CONTROLLED BY KEO.

DISMANTLING KEO IS FORBIDDEN.
ONLY PROTEOR'’S TECHNICAL DEPARTMENT OR APPROVED
DEPARTMENTS ARE ALLOWED TO DISMANTLE KEO.

TO PREVENT KEO FROM FALLING, YOU SHOULD USE IT ONLY WITH THE
ACCESSORIES PROVIDED ; IF IT FALLS YOU SHOULD TEST EACH OF ITS
FUNCTIONS
( keyboard, switch or wireless switch, infrared engsion and Bluetooth module if any ).

KEO SHOULD NOT BE USED WITH PATIENTS WHOSE PHYSICAL OR
MENTAL HEALTH IS NOT COMPATIBLE WITH ITS INTENDED U SE.

WHEN KEO IS USED THROUGH THE WHEELCHAIR CONTROL, PR OTEOR
HAS NO LIABILITY IF THIS CONTROL BREAKS DOWN.

NOTE

Warranty for batteries, ... : 6 months
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What is an environment control ?

An environment control is a device that enablesubker to control one or more electrical
appliances in the home or in his/her room (phonését, electrically operated door, ...)

What is Keo ?

Keo is an environment control that can be adapiedbst disabilities.
Keo controls electrical appliances remotely, wissleby infrared signals (just like a TV-set
remote control).

The user can operate Keo in different ways :

By pressing the touch screen directly

By sensor (or switch)

There is a complete range of switches adaptedhtodisability (switches that
can be operated by blowing, by head, or arm, oliceggovement,...)

This switch can be directly connected to Keo.

By wireless sensor (or switch)

A switch is directly connected to a radio transeritfKeo transmitter-switch
(Ref 7T03)) supplied as option. Keo includes athuailradio receiver allowing
for a wireless connection with the switch.

Keo touch screen can be used as a switch.

By external joystick ( mini joystick from TASH corapy for exemple, contact
your supplier for the adaptor)

by wheelchair joystick ( by cable: see appendand your supplier ).

An optional infra red receiver for computer (Reegi’C/Keo (Ref 7T02)) allows for direct
control of the mouse by Keo.

Keo can learn the different infrared codes of thteknt usual remote controls in the home
(TV-set, video recorder...)

When the codes are learned and assigned to Keg jksypress a key and the corresponding
infrared code will be transmitted.
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Jack for the switc
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Removablekeyguart
(9 or 20 keys).

Jack for a joystick or
cable for connection to g
wheelchair, or for back-
up on PC

Jack for the transform
(to charge the battery)
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| First use

To be switched on the first time KEO has to be coretted on the power .
you will see :

STARTING IN

PROGRESS

Prior to using Keo without an external power supgbu have to charge its battery.
To avoid any shut-off of the internal power suppypu should regularly check the charge
level on the screen and connect the charger acagptdithis level or when Keo asks for it.

Chargelevel
/

CAUTION :

If KEO does not wake up, it may have been voluntaly stopped !

In this case you should press for about 2 secondset upper link edge of the
screen.

Keo can also be discharged. In this case you have tplug-in the
transformer.

If you have a problem , you can use the RESET buttoat the back of KEO
(use a paper clip for exemple ).
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I| Parameter menu

Keo is set with a menu called « parameter menu ».

WARNING :

After each modification of the parameters, you shold check that KEO works properly.

2.1 Access to parameter menu :

To select this menu : Press the key at the tofnereft, then at the top on the right, then at the
bottom on the left, and then at the bottom on itjet (This operation is efficient whatever the
keyboard on the screen).

You have to use only the key of each corner ( £RKey

>

—

The Parameter Menu is automatically quit if it && nsed for more than 3 minutes.

If an alarm is operating, it turns automatically when you select the parameter menu.

When you are in the Parameter Menu, the defaubbd&yl parameters are activated. The user
parameters will be activated again as soon aseanelthe Parameter Menu.

All settings operated in this menu are backed-ugpoas as this menu is quit.

The Parameter Menu includes several pages available with tfmwml::> and<::I

For backspace press key ﬁ

Numeric parameters (pressing time, volume...) arensit keys + and -. Pressing the key
“Value” restores the original value.

- VAL +
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2.2 Keyboard type

Two types of keyboards are available :
Standard keyboards
Personalized keyboards

Standard keyboards are pages with pre-selecteds,idonwhich you just have to assign
infrared codes (See Infrared section). There am fivmats of standard keyboards : 3x3
(contains 8 pages) and 4x5 (contains only one page)

This keyboards has been made to have a very etisygseand to answer at the most useful
needs, they can’t be modified .

3x3 standard keyboard 4x5 standard keyédal

Parameter Menu Keyboard Keyboard selection

4x5 standard keyboard contains only one page anbbtation of the keys can be modified :
Parameter Menu Keyboard Standard adaptation 4x5 Inversion

You just have to press the two keys you want temrsy. To quit this page, press two times the
same key.

To reset the 4x5 standard keyboard :

Parameter Menu Keyboard Standard adaptation Reset 4x5 standard
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2.2.1 Adaptation of a standard keyboard

The settings for the standard keyboard is justaon the infra red codes of the concerned
remote.

To assign an infrared code to a key of the stanklaytoard ( See section «infrared learning»)

Parameter Menu Keyboard Standard adaptation IR codes learning

The current standard keyboard (defined in « keythdgpe”) is displayed. An infrared code
may be assigned to each key, except for the pagegehand the mouse page (go to section
2.3 «infrared learning »).

2.2.2 Creating a personalized keyboard

Parameter Menu Keyboard Personalized adaptation New

KEO informs you if a personalized keyboard alreaaists and asks you to confirm if you

want a new one. Choose first the size of the kegb(8x3 or 4x5).

ATTENTION : for more clarity and because of the gesrds, it is not possible to have

different size of pages for one user keyboard (ibybu do that by the computer with the

software KEOCONFIG see appendix 2 )

A blank overlay of the desired size is displayed.agsign an icon to a key, you just have to

press this key and the icon library is displayed.nfove through the library, use arro

and at the top to turn the pages of this repertory.

ATTENTION: the repertory contains some special £on the last page:

- CALL: ))) with the beep.

- Bluetooth Connection: BT logo which is used to cectnagain the BT phone ( see
BLUETOOTH chap

- Temporary macro@icon which activate the temporary macro ( see MERO
chapter)

4
- Relay: = —
This icon is used to control the external contatérface to use for any radio remote for
exemple alarm or door, ...
icons bluetooth phone to hang up a mobilenpho

When you have found the desired icon, just prestoifplace it automatically in the
personalized keyboard. Repeat this operation ag/ riares as necessary. When the page is
finished, press whatever key to display the icbrally and then select « end » to validate this
new page.

Then you can choose to create a new page, or téoggd on creating the keyboard.
ATTENTION : the first page created will be the first page for the user too !
ATTENTION : for the other pages , don't forget to have a key to return to the main
page with this icon Iﬁ for exemple and withn action « page ».

To assign actions to the keys, choose « defineraeti The first created page is displayed. If
several pages have been created, flashing arrdovg & move to another page. (To move to
another page when an arrow is flashing, just praesgishold the key).

You will see too a cross blinking, if you pressitong time you will see a message to delete
the complete page.
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By pressing a key including an icon,

you reach the menu that allows to select the adtiope assigned. The key symbol and the
currently assigned action are displayed at theotofhe left (empty, infrared, to, macro) :

- To assign an infrared code, press IR. (For dets#ls,section Infrared learning).

- To assign a move to another page, press « To ».cideted pages are displayed (the
mouse page and the phone page already exist).t @epege using the arrows at the top,
and validate by pressing OK.

- To assign a macroSee section Macros 2.5: press Macro. The macro list is displayed.
Only the filled macros (their name includes OK) carbe selectedThe macro content
is displayed and you validate by pressing « OK ».

- The EMPTY key allows to delete the current action.

« Next key » allows to move to the next key of theated page.
« Next page » allows to move to the next creategpa
Pressing the icon allows to open the icon librargrder to select another one.

Pressin allows to move back to the created page, and & Qeinds the creation of a
personalized keyboard.

ATTENTION : it is not necessary to have a full pagedo put the actions , you can do that
when you want .
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2.3 Infrared learning

for a standard keyboard : « KEYBOARD » « ADAPT STD KEY » «LEARN IR »
for a user keyboard : « KEYBOARD » «ADAPT USER KEY » « MODIFY »
«KEYS » choose akey «IR » .

ATTENTION : the quality of the IR codes depends othe quality of this training .

When you want to assign an infrared action to g #eyinfrared learning page is displayed.

Standard keyboard Personalized keyboard
Icon of the Action assigne Action assigne
edited key to the key Icon of the to the key
/ edited key

Infrarec

|2 Infraredrecepti i
ptiol L~ reception
EMPTY/ ‘l/ indicator 4 EMPTY/ 4] indicator

|~ Activation of Toggle moc

™ Learning
Learning \ method

COPY 1 method COPY 1

TEST MACRO TEST MACRO

EXIT Iﬁ NEXT Iﬁ

| 3
\ End of the standa Return to th

keyboard edition edition page of

Return to the previous page to se Selection of the ne the key
another key key including an
icon

Before learning, it is necessary to find the ridgistance between Keo and the remote control.
For this purpose, position the remote control likéhe diagram below, press and hold a key
of the remote control, then move the remote conntll the infrared reception indicatogy) )

is displayed as well as possible. Keo reception aréocated in the centre of the front face.

If you are not at the right distance the displalf sfiow no sign or the sign M

A 4
EE—
[o] (o]
[o] (o]
L
Remote contrc <« > Kea

From 5 to 5(
cms
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IR Learning method :

2 learning methods can be used with Keo. Method @onvenient for most of the infrared
remote controls. If learning is difficult, you haieetry method 2. You have to press the
remote control one time with method 1 and two timeth method 2. You move from one
method to the other one by pressing k 1

For some complex remote IR codes, KEU can chareggemtide automatically from 1 to 2.

« Toggle » Mode :

Some remote controls can send different infraredbsceach time you press them. Keo can
learn 2 different infrared codes and send themubysteach time you press (i.e. a code is sent
when you press for the first time and the other mnsent when you press for the second
time).

—
=

Standard learning (one code for one key)
X

=-] |Ez] Toggle learning (Two codes for one key) : Duringrteng, you will be asked for
the 2 codes one after the other.

We move from one mode to the other one by preshimg key

(S

To start learning, just press the key « Copy ». A message askirsgiid the infrared code is
displayed. Press and hold the remote control ke «®K » is displayed. A beep indicates
the end of learning.

ATTENTION : KEO can continue some calculation afterreleasing the key ; it's normal.
Youo have to wait few seconds.

CAUTION : Some infrared codes require a very shortrecord. In these cases, don’t wait
until « OK » is displayed.

To increase the pressing time, just hold the peksg of the remote control when « OK » is
displayed. The pressing time (in seconds) is dygulaWe can record pressing time up to
9 seconds.

The key « Test » allows to test the infrared cdd has just been learned.

The « Macro » key allows to successively recorcesmvinfrared codes that will all be sent

when you will press the key. To create a macro :

- press « macro » first,

- when the first code is learned, press “macro” again

- learn the second code,

- press « macro » again , .... Pressing the “macro”daases the code that has just been
learned and begin a new learning.

It is possible to adjust the time of pause betweseh IR code . it is sometimes necessary for

some remote .

If you press the button ON/OFF, you will have atowmous infra red transmission until a new
action on the key (very usefull if you need vergdanfra red code for exemple to choose TV
(program P+ P- buttons of the TV remote))
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2.4 Access peripherals

Keo can be controlled several ways :

By pressing the screen keys directly,

By a switch directly connected to Keo

By a switch connected to Keo transmitter-switch

By the screen used as a switch.

By the wheelchair joystick ( with the right cabledawith the right joystick : see you
supplier)

The first 2 modes are default modes. If you préssswitch, Keo works in switch mode. If
you press the screen, Keo works in screen mode.

2.4.1 Keyboard setting: Parameter menu Access Keyboard

Validation : Allows to choose if the key will be h@ated when you press it, or when
you release it.

Pressing time : Allows to choose the pressing timeeessary to validate the key
(between 0.01s and 5s)

Time between two inputs : Allows to choose the miali time necessary between
2 inputs for the second inputs to be validatedwbeth 0.1s and 5s).

Beep : Emits or does not emit a beep when a keglidated

Beep volume : To adjust the beep volume

2.4.2 Switch setting Parameter menu Access Switch

The switch settings are appropriate for a diredtchya radio switch and the screen used as a
switch.

Validation : Allows to choose if the key will be h@ated when you press it, or when
you release it.
Pressing time : Allows to choose the pressing timeeessary to validate the key
(between 0.01s and 5s)
Time between two inputs: Allows to choose the miali time necessary between
2 inputs for the second inputs to be validatedwbenh 0.1s and 5s).
Beep : Emits or does not emit a beep when an aidtiealidated
Alarm activating time : Time during which you mystess a switch to activate the
alarm signal (0 to 7s — 0 = non activated)
Alarm activating time : allows to choose the timaridg which you must press the
switch to operate automatically the alarm.
Type of scanning : Choose the type of scanning tssdlect keys
Key by key : The keys are scanned one after edwr ot
Row/column : The scanning proceeds down the rowenTselect a row and
the keys of this row will be scanned one after eztbler.
Scanning speed : Amount of time it takes to mowvenfone key or one row to the next
key or the next row. (from 0.1 to 5s)
Scanning beep : Emits a beep (scale : do, re, ach 8me you move to the next key
or to the next row.
Number of scannings : Number of scanning cyclesreethe end of scanning
Full/partial scanning : Allows to scan only the Bayith an assigned function.
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Type of display: Allows to
choose how the key will be made different :
Highlighting : The key has a black background
Enlargement : The big key is displayed in the neddf the screen (only
possible with key to key scanning type, and onsidu®e row with row/column
scanning type
Scanning re-start : Allows to choose where scansiagts again when you press a
key :
None : Scanning stops
At the beginning : Scanning starts again from thgitning
Current location : Scanning starts again on thega@ key (key to key type) or
on the selected row (row/column mode)
Active keyboard : Allows to use the keyboard as vatch. Possible when the
parameter menu has been quit.
CAUTION : To leave this functioning mode, press floree seconds the square at the
top on the left of the screen.
Wireless switch :
Activates the radio link for a wireless switoh.pairing between KEO and
the wireless emitter is necessaryo identify the wireless switch. You must
press the key « RESEARCH », then the switch dutirgypairing time that
lasts 3 seconds. A message is displayed in casgcoéssful pairing.
ATTENTION : you can't return to the setups menu if you use this mode. For that
you have to press the corner up and left about 3 sends or you have to press the
reset button on the back of KEO ( use a paper clip and then press anywhere the
keyboard.

2.4.3 Using Keo with a joystick

Keo can be used with different types of joysticks :
joysticks with dry contacts
joystick of wheelchair using Penny & Giles eleciosn

joystick of wheelchair using Dynamic Control electics (via the ECU
box)

To activate the control by a joystick :
Parameter menu Access Joystick

There are three operating modes : « Desactivatedenny & Giles », « dry contacts ».
(To use a Dynamic Control joystick, use the modeycontacts »)

ATTENTION : for the use with a wheelchair see Appedix 1

There are two selection modes : Automatic and manua

- In automatic mode the key is automatically seleetiéer an adjustable amount of time
(adjustable in « automatic temporisation »).

- In manual mode the joystick button or a switchused to validate the selection.

The speed at which the selection moves can alsete “scanning speed”.
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When the screen does not display a selection, envideo is in keyboard mode or in switch
mode, a motion due to the joystick is necessarytierselection cursor to be displayed. (If the
automatic selection is activated, it will starteafia new motion due to the joystick. This
allows to prevent any unexpected validation).

2.14 Control of a computer mouse with Keo

This page exists into the standard pages 3x3 or 4x%5 it is possible to import it into a
custom made user keyboard .
Because of the special action af this page it istnmossible to modify it.

/ MOUSE PAGE 3x&

An infrared receiver for computer can be supplisdption ( ref. 7T02 ). It is connected to
port PS/2 instead of the mouse. Turn off the coepbefore this connection. An adapter
PS/2-USB may be used to connect the receiver t8B pbrt ( ref. 7T0201 ).

Two mouses (one USB and one PS/2) can be connaictked same time.

The mouse page is available in the 3x3 standartidasg and in the personalized keyboards
(by creating a link to this page).

To set the mouse :
Parameter menu PC control

There are two operating modes : « hold » mode ant &ff » mode.
- In"hold” mode, the mouse cursor moves until key is validated.
- In « on-off » mode, the cursor goes on moving wtienkey is released. Press this
key again to stop moving.

If you use a joystick to reach the mouse pagejaysick directly controls the mouse.
In this case, you have to choose how to quit thdJ88 menu.

Parameter menu PC control Joystick exitallows to choose how to quit the mouse
page : either automatically after a certain amanirtime, or by pressing the joystick button
(or the switch). If you choose an automatic exé Hutton of the joystick or the switch will
replace the left click of the mouse.
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2.15 Back-up on PC

This transfer should be made with the back-up €tEQO ref. 7T04

Install the back-up software in your PC

Plug-in the supplied cable into the serial portyotir computer ( plug with 9 pins) and
into the KEO jack ( connection plug on the riglatr if necessary use the USB adaptor.
Choose PC transfer in page “settings 2” of KEO .

Open the PC software and the window shown belowbsidisplayed :

There are 4 possibilities :

bR

w

FULL BACK-UP

FULL RESTORATION
BACK-UP OF ONE PAGE
RESTORATION OF ONE PAGE

FULL BACK-UP:

choose « save a configuration »
then write its name

choose its place

then « record ».

FULL RESTORATION:

choose « restore configuration »

then find the right name the file you want.
then « open »
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5. BACK-UP OF ONE PAGE:

- choose « save one page of KEO »

- KEO loads the pages, then you can choose the pagewvgnt to back-up by using
“previous” or “next” key .

- spell the name of this page

- then «record »

6. RESTORATION OF ONE PAGE :

- choose « back-up one page of KEO »

- then choose this page

- then «open ».

CAUTION : If KEO has no personalized pages, the fist restored page becomes KEO’s

personalized splash page.
The standard keyboards remain identical.

2.7 Macros

Caution :

These macros are a series of keys. There are nofrared macros. For infra-red macros,
please see section “infrared learning”.

CAUTION : To be able to use macros in a personalizekeyboard, you have to create
them first.

Choose the macro ( 1 to 12) to program.

It is possible to adjust the pause between each amt . this one will be the same for any
macro .

Choose the succession of keys you want for this nmac

This macro is then in memory but not used until ya will choose it for one key into a
user keyboard.

When the personalized pages are createdhe user can create macros that will allow to
obtain the actions of several keys one after thergiup to 8) with just one key activation.

Parameter menu Macros

MACRO PAGE

We can create up to 12 different macros and eatfeai can include 8 actions.
Each macro is identified by a figure. When a manaobudes actions, this figure is followed
by « OK ». The macro to be edited must be selected.
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8 empty boxes representing the 8 actions areajisgdl The actions will follow on from the
left to the right on the first line, then on theased line. Choose the action to be edited, then
the first created personalized page is displayedevVeral personalized pages have been
created, flashing arrows allow to move from pagepage. To select another page with a
flashing arrow, just hold the pressed key. To idelthe action of a key into the macro, just
press this key.

To erase an action, press « empty » and then fhrestion to be erased.

To assign a macro to a personalized page :
Parameter menu Keyboard Personalized adaptation Modify  Actions

You come back into the edition of a personalizegep@ee above)

This macros are permanent . it is possible todoteemporary macros ( very useful to have
actions one time for phone numbers for example )

To have this possibility you have to put the i@linto the page you want .

To do a temporary macro then, you have to presg , then to press the succession of
key you want ( until 20 ) and then press @in i alhthe action will be sent with the same
pause than the infra red macros .

2.8 Bluetooth

ATTENTION :
Only for KEO with bluetooth module 7TO05.

Keo can pick up, dial and hang up with a mobile ngha it is equipped with Bluetooth
technology(subject to compatibility)
The menu is accessible only if KEO is equipped wiBluetooth module (ref. 7T05)

Parameter Bluetooth

BLUETOOTH PAGE

To activate the Bluetooth link, first put the phandhe detectable mode (See the user’s guide
of the phone). Be carreful some phone are visiblg few seconds .

Then select « choose the phone ». A research i® rfeltbut 15 seconds) and the found
phones are displayed (no more than 4).
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NOTA :if the 4 lines are full and if your phone doen’t appair you have to switch off
some bluetooth devices or to go to another place twout too many bluetooth devices
activated.

- You just have to choose the phone in the list,

- then go to next page to choose security off or the (most of time “on”) then

- then select « connect ».

For the next activations of the Bluetooth linkisitnot necessary to repeat the phone research
and the phone selection. You just have to selecin®ect ».

During the connection, the phone will ask for timk key : 9999.

Once the Bluetooth link is established, letter x Bppears at the top on the right in the
Bluetooth menu and in the phone pages.

Note : The Bluetooth link has priority over the infrared link. If the link is active, KEO
will ask if you want to get phone the Eir phone othe mobile phone .

ATTENTION : if KEO is far from the bluetooth phone the connection could be lost . the
solution is to put the special connection icon inta custom made user keyboard . this
icon is the first on the page 3 of the repertory oicons ( icon of mobile phone with BT
logo)

2.9 Using the phone

Keo includes two specific pages to use a phoneefBath or infrared). A page is available in
the 3x3 standard keyboard, and the other one caadwhed from the personalized pages by
creating a link with this page.

3x3 PHONE PAGE 4x5 PHONE PAGE

ATTENTION : the using of the infra red phone needdo put the IR codes of the phone in
memory first ( see infra red training)

Before using an infrared phone, you should haveipusly enter the infrared codes of the
phone.



7T1199-11/07 55/10C
For 3x3 standard keyboard :

Parameter menu Keyboard Standard adaptation Learn IR codes
and move to the phone page (by pressing the photwgpam).

For the 4x5 personalized keyboard, the phone agedilable with the other pages that have
been created during action assignment.

To dial with 3x3 page, choose successively eachufig of your phone number : press the

figure key as many times as needed to select thesfifigure of the phone number, then
press OK. Repeat this operation for each figure ahe phone number.

Stored phone numbers

Keo can store up to 12 different phone numbers.nmémories are edited in :
Parameter menu Memories of phone

Just choose the memory to be edited (M1 to M8)aartdr the phone number with the
keyboard. Press the « OK » key to store the number.

KEO also gives access to the memories of the idrahone.

2.10 Various settings

- light time : you can choose the time after which slereen lighting will turn off.
(Parameter menu Various settings Light time).

- brightness : set the lighting power
- stand-by : Keo returns to the stand-by statusisf mot used during 30 seconds.

(Parameter menu Various settings  Stand-by.

The following events wake up Keo : to press thebkayd, to press the switch, to press the
radio switch, to press the joystick, to lose thaddboth connection, to call via Bluetooth, low
battery.

When the “low battery limit” is reached, a messagel an alert sound will come every
3 minutes.

When the “lowest battery limit” is reached, a meggsasking to plug-in the charger is
displayed. Keo will not work anymore until the feaift charger is plugged-in.

Keo can be used during charging.

CAUTION : Only use Keo with the transformer provided. For further information,
please call our after-sales service.
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- alarm : to set the alarm ande to choose if you \@ardction an the external relay 770102
for alarm.

- Relays : to activate the external relay 7T0102 .

- factory settings :Only the following parameters can be reset : kegdbaattings, switch
settings, radio pairing, Bluetooth.

Standard and personalized keyboards, infrared canlsnacros are kept.

Parameters Various settings Factory settings Parameters
We can also reset everything, but we lose any lsaakeconfiguration.

Parameters Various settings Factory settings Reset

2.11 Power supply

Keo is powered by a rechargeable battery. A gabges the battery status. It is displayed at
the top on the right for 3x3 keyboards, and inkbg at the top on the left for 4x5 keyboards.
The gauge is not displayed in the parameter mehe.ghuge is animated during charging. It
will take about 3 hours to charge the battery.

The hours of use of Keo with a fully charged battgepends on the settings and the type of
use.

2.12 Stop

When Keo is not used, it can be stopped as foltows
Parameter menu Stop

Keo stops operating. The Bluetooth link is stoppesiwell as battery chargingo restart
Keo, you must press the upper left edge of the s&e for about 2 seconds.

2.13 Reset

If Keo remains jammed on a page, or if it doesreatt anymore to actions, it can be
reset by pressing for a few seconds the «resefttorb on the back of the device. The
configuration is not erased when you press thesetre button.

Il Connections
Keo features 3 connectors :
A 3.5 mm jack to connect a switch
A connector to connect the battery charger
A RJ45 connector to connect a computer or a joystic

Jack for a switc
ack for a comput

Jack for the batte or a joystick
charger
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IV Miscanelleous

ACCESSORIES ;

Infrared receiver for computer, ref. 7T02 :

This receiver will be plugged into port PS/2 of yasomputer (small round jack
used to connect the mouse). You can use an ingeF&2-USB (ref. 7T0201) to
plug this receiver into a USB port.

CAUTION : Using other interfaces PS/2-USB is poksibut we do not
guarantee that they will work properly.

Receiver 7T0

Emitter for wireless switch, ref. 7T03 :
This emitter can receive any kind of switch andwafl for a wireless use of Keo
with ease and with an improved reliability.

Kit for back-up on computer, ref. 7T04 :

This kit includes a CD and a cable that will beggled into the serial port of
your computer. This software makes it possibleackibup your Keo’s
programm on your computer, eather totally or plyt{@ne or several pages)

Connection cable between KEO and the electrical wiedchair box PENNY
and GILES, ref. 7T04 :

This cable allows to control Keo with the wheelctantrol.

CAUTION : The PENNY AND GILES controls that are compatiblehAKEO
are controls ref. D50 195 or D50 196 PILOT PLUS WIACM MODULE
ACCESS.
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Connection cable between KEO and the electrical wieéchair box
INVACARE, ref. 7T05:

This cable allows to control Keo with the wheelclantrol.

CAUTION : KEO can be connected to the ECU box, but only cisitr

ref. REM 24 SD that came after January 1st, 2005oegproperly set by
WIZARD INVACARE software. These controls can beibaslentified because
they have three jacks on their lower face.

Mounting bracket, ref. 7T07
Keo is equipped with a mounting bracket (ref. 7TA@@) articulated arm
(ref. 7T21). Keo must be used on its mounting beack

This mounting bracket must be attached to Keo’s bdcby putting its two pins into the
two relevant holes (at the bottom), then by screwmpthe bracket into Keo’s metal insert
(in the middle of the top).

Holes for thi Oq\
pins of the -
mounting bracket Metal insert to scre
\ the mounting bracket
™~

Then this mounting bracket 7T07 must be screwed athe end of arm 7T21 (not
provided), either on the brass adapter or on the qiek-fit adapter (black cylinder).

CLEANING
Clean Keo with a soft and dry cloth.

NORMAL WORKING RANGE

Temperature : from 0°C to 55°C

MARKING

The following marking is attached to Keo’s back:
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Warning about battery 7.2 V / 1000 mAh

Keo is powered by a Lithium-ion 7.2V/1000mAh bayter
Only Proteor’s technical department is qualifiedctnge the battery. Contact it for battery
replacement.

Do not short-circuit, heat over 80°C or ash the baéery. Otherwise it
may explode.

Throw away: Do not throw away the battery with your househwlastes. Comply with the
local regulations about throw away of this typeeqliipments.

Persuant to executive order Nr 97-1328 of 12/307198 must take back any waste battery,
rechargeable battery or accumulator in order tmgothem to a company approved for
recycling. So please send them back to us.

Warning about battery 3V of type CR 2032

The radio emitter is powered by a Lithium 3V battef type CR2032.
If the emitter may be unused for a long time, astdry must be removed.

A wrong use of the batteries may cause a leak oexghosion that cou
damage the device.

Use the same type of batteries as indicated above.

Throw away the waste battery pursuant to the matwif@r’s instructions.

Please take the following precautions :

Never leave « dead » batteries in their housing.

Do not recharge the batteries that come with tivecde
Keep the batteries away from heat. Do not shodudithem and do not try to
disassemble them.
Keep the batteries away from the children. If adygtis swallowed, consult
immediately a doctor.
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APPENDIX 1

UTILISATION KEO/WHEELCHAIR
PENNY AND GILES JOYSTICK

6C/10C

Compatibility with Penny and Giles joystick D50 186D50 196 PILOT PLUS ( without

ACM interface)

P and G joystic

—

KEO cable 7T06

Disconnect the wheelchair cable and put the caBl® KT06.

DYNAMIC CONTROL JOYSTICK
( INVACARE)

compatibility with ACS REM 24SD joystick with ECidterface after the first of january

2005.

- Connect the wheelchair to the PC, start Wizard/\snﬁ/'
- switch on the joystick /
- read the settings of the whellchair

- see « spécific option » , choose « Activation mausee
ECU », choose « yes »
- go down to choose « environmental control »
and put YES on ECU1(B)
record the setups into the wheelchair.
- Switch off and restart the joystick 2 times to use
the new setups.
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APPENDIX 2

KEOCONFIG SOFTWARE

It's possible to configurate KEO by the PC exaefywe have seen with its own keyboard.
For that it is necessary to use the KEOCONFIG sariéwef. 7T0106.

KEOCONFIG Installation:
Insert the CD into your PC and open the CD repgrtéou will see the file KEOCONFIG.

You can copy it.
A doubile click open it . you will see the windowllbe :

Port COM setup \

You have to connect KEO on the PC by the cablehaue had with the KEOPC kit ( 7T04)
Then you have to go into the setups of KEO and s&eoPC transfer »
Then you have to select the right Port Com on timelow.
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You can read the configuration and then :

1. change the parameterschoose « read the configuration » OK.

a) Access:
you can now change all the access parameterdyaadnto KEO.

b) various settings:

exactly the same than into KEO
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c) « Phone memories » :

2. «pages » :

you can do you own pages
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If your KEO is new the page is empty, your can t@egveral pages and by pressing any key
opening the icon repertory .When you choose oneiicgoes instantly on the page.

You can choose immediatly the action you want for.

ATTENTION : the IR training is not possible , you have to do it with KEO ( see infra

red training chapter 2.3.)

You can choose the keys copy /paste to copy anyriteya new page.
You will use this feature to do your own PC pagedgikemple.

Then OK to exit.
Don't forget to click on SAVE .

3) add an icon :
you can load from your PC any picture ( Bitmap poextension ) into KEO.

ATTENTION : 56x56 pixels size and black and white.
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APPENDIX 3

KEOPILOT SOFTWARE

This software has been made to control KEO by tmepuiter.this feature is especially
important for the users who want at first conthait computer.

For example a user who control his computer byhtreed movement will control KEO by the
same way.

Insert the CD KEOPILOT into your computer, then opiee software ( you can copy the soft
on your hard disk).
A dubbile click on the KEOPILOT icon will open thefsvare :

port CON

T

You have to connect KEO on the PC by the cablehaue had with the KEOPC kit ( 7T04)
Then you have to go into the setups of KEO and sbeoPC transfer »

Then you have to select the right Port Com on timelow.

Then select « connect »

Your computer will show the KEO keyboard as belfmvexemple.
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It is possible to choose the standard keyboardlseoadapted keyboard. The choice of any key
has exactly the same result than the selectioni®key on KEO.
ATTENTION : sure the PC page don’t work.
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- Telefon : 0380784220

- Fax : 0380784215

- E-mall . ht.aides.technigues@proteor.com
- Anschrift : PROTEOR Handicap Technologie

Abteilung fur Hilfsmittel

6, rue de la Redoute 21850 Saint-Apollinaire
BP 37833 — 21078 DIJON Cedex — France
Www.proteor.com
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WARNUNG

KEO ENTSPRICHT DIE FOLGENDEN RICHTLINIEN

UND NORMEN :
Richtlinie 89/336 (elektromagnetische Kompatibilité)
Normen EN 60601-1-2
EN 12182
EN 301 489-3
EN 301 489-17
Richtlinie 93/42 (medizinische Gerate)
EN 55022
EN 55024
EN 300 220-3

KEO IST NICHT ALS
ANRUF-, ALARM- ODER SICHERUNGSSYSTEM GENEHMIGT.
KEO IST NICHT GEEIGNET, UM STANDIG HANDGETRAGEN ZU BLEIBEN.

BETREIBEN SIE KEO NUR MIT DEM DAFUR VORGESEHENEN ZU BEHOR::
7T02, 7T03, 7T04, 7T06, 7TO7 und 7T08 (unter anderg

PROTEOR ABLEHNT ALLE VERANTWORTLICHKEITEN, WENN KEO  MIT
NICHT-ZUGELASSENEM ZUBEHOR VERWENDET WIRD.

PROTEOR ABLEHNT ALLE VERANTWORTLICHKEITEN, WENN DIE ~ VON KEO
GESTEUERTEN GERATE ZU SCHADEN FUHREN.

ES IST VERBOTEN, KEO ZU DEMONTIEREN.
NUR DIE TECHNISCHE ABTEILUNG VON PROTEOR ODER ZUGEL ASSENE
TECHNIKER DURFEN KEO DEMONTIEREN

UM EINEN STURZ VON KEO ZU VERMEIDEN, SOLL KEO NUR M IT DEM

DAFUR VORGESEHENEN ZUBEHOR BETRIEBEN WERDEN ; FALLS KEO
GEFALLEN IST, SOLLEN SIE ALLE FUNKTIONEN TESTEN (T astatur, Sensor
oder drahtloser Sensor, Infrarotsendung und Bluetoth Modul wenn vorhanden ) .

KEO SOLL NICHT VERWENDET WERDEN, WENN DER
GESUNDHEITSZUSTAND ( KORPERLICH ODER GEISTIG ) MIT DEM
VORGESEHENEN BENUTZUNG NICHT VEREINBAR IST.

WENN KEO DURCH DAS STEUERUNGSGERAT DES ROLLSTUHLS
VERWENDET WIRD, ABLEHNT PROTEOR ALLE VERANTWORTLICH  KEITEN
IM FALLE EINES AUSFALLS DIESES STEUERUNGSGERATS.

Hinweis :

Gewabhrleistung fir die Batterien, usw..... : 6 Mongen
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Was it eine Umgebungssteuerung ?

Eine Umgebungssteuerung ermdéglicht es dem Nutzeeinem Haus oder in seinem Zimmer
ein Elektrogeréat oder mehrere elektrischen Genatgteuern (Telefon, Fernseher, elektrischer
Taroffner ...).

Was ist Kéo ?

Kéo ist eine Umgebungssteuerung, die sich indilidaaf die meisten Behinderungen
abstimmen laft.

Kéo fernbedient elektrische Gerate ohne Kabel dimétarotsignale (wie zum Beispiel eine
Fernbedienung fur ein Fernsehgerat).

Der Nutzer kann Kéo auf verschiedene Arten bedienen
Durch direkten Driicken der Touchscreen

Durch einen Sensor

Eine Reihe von verschiedenen Sensoren wurde ergltjicke auf die jeweilige
Art der Behinderung abgestimmt sind (Steuerung ldwten Atem, durch
Bewegungen des Kopfes oder des Armes, durch dasmidg..)

Der Sensor kann direkt an Kéo oder an dem Send@B {Hiehe unten)
angeschlossen werden.

Die Touchscreen von Kéo kann als Sensor verwenedetem.

Durch einen drahtlosen Sensor

Ein Funksender (Kéo Sensor-Sender 7T03) ist auf dstuieferbar, an dem
ein Sensor direkt angeschlof3en wird. Fir eine birsdntVerbindung mit dem
Sensor ist Kéo mit einem integrierten Funkempfargegestattet.

Durch ein Joystick, das auf einem spezifischendialerwendet werden kann.
(Produkt Nr flr den Satz Joystick + Halter : 7TQ9).

Durch das Joystick des elektrischen Rollstuhls (mitden entsprechenden
Verbindungskabeln und Kompatibilitdt vorbehaltlich : siehe Anlage 1 und
wenden sich an lhre Lieferfirma).

Ein Infrarotempfanger fir Computer (Empfanger PQ/R&02) ist auf Wunsch lieferbar und
ermoglicht die direkte Steuerung der Maus durch.Kéo

Kéo hat die Fahigkeit, verschiedene Infrarotcodes lernen, die von den (Ublichen
Fernbedienungen in einem Haushalt gesendet weFagndeher, Videorecorder...)

Nach dem Lernen der Infrarotcodes und der Zuteildigger Codes zu den verschiedenen
Tasten von Kéo, haben Sie nur eine Taste zu driakendie entsprechenden Codes zu
senden.
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AbnehmbareAbdeckplatt
(9 oder 20 Tasten)

Anschluf fur eine
Sensor

Anschluf} fir einen Joystic
oder fur ein
Verbindungskabel flr
Rollstuhl, oder fur Sicherung
auf einem PC

\

Anschluld fur de
Ladegeréat

KEO



7T1199-11/07

INHALT

| ERSTE BENUTZUNG

SELBSTANDIG MIT DER BATTERIE

I PARAMETERMENU
2.1 Menizugriff
2.2 Arten von Tastaturen

2.2.1 Anpassung der Standardtastatur
2.2.2 Schaffung einer individuellen Tastatur

2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8
2.9
2.10
2.11
2.12
2.13
2.14
2.15

I ANSCHLURE

Lernen der Infrarot
Bedienungsmaglichkeiten
Steuerung einer Maus durch Kéo
Sicherung auf einem PC
Macros

Bluetooth

Bedienung des Telefons
Verschiedene Einstellungen
Stromversorgung

Sprache

Auskiinfte

Ausschalten des Kéo
Neustart

IV VERSCHIEDENES

Zubehor
Reinigung

Temperaturbereich
Markierung

WARNUNG FUR DIE BATTERIE

ANLAGE 1 : BEDIENUNG KEO / ROLLSTHUL

ANLAGE 2 : BEDIENUNG DER SOFTWARE KEOCONFIG.

ANLAGE 3 : BEDIENUNG DER SOFTWARE KEOPILOT

71/10C

Seite 72

Seite 72

Seite 73
Seite 73
Seite 75
Séhbe
Seite 77
Seite 80
Seite 82
Seite 83
Seite 84
Seite 86
Seite 87
Seite 88
Seite 89
Seite 89
Seite 89
Seite 89
Seite 90

Seite 90

Seite 91
Seite 92
Seite 92
Seite 92
Seite 93
Seite 94
Seite 95

Seite 99



7T1199-11/07 72/10C
| Erste Benutzung

Bevor KEO zum ersten Mal eingeschaltet wird, m@ er an eine Steckdose mit seinem
gelieferten Stromwandler angeschlossen werden. Bé¢m ersten Anschl® von Keo
erscheint die folgende Meldung am Display:

LAUFENDER START

ACHTUNG :
Wenn KEO in Bereitschaft nicht Gbergeht, missen Sievdhrend ungefahr 2 Sekunden
den Bildschirm links oben drticken.

Bei der ersten Benutzung mul3 KEO wahrend 24 Stuadeginer Steckdose zur Aufladung
der Batterie angeschlossen werden, bevor er ohtestkEmversorgung benutzt werden kann.
Kéo kann wéahrend der Aufladung benutzt werden.

Um einen Ausfall der inneren Stromversorgung zu meden, sollen Sie den
Ladungsanzeiger am Bildschirm regelméRig kontnaheund das Ladegerat gemald dieses
Anzeigers oder nach einer Meldung von Kéo anscétiel3

Ladungsanzeig
/

RESET :
Wenn es ein Problem gibt, konnen Sie den Knopf RESEdriicken, der auf KEOs
Rucken im Loch rechts unten liegt (verwenden Sie zn Beispiel eine Buroklammer).

SELBSTANDIG MIT DER BATTERIE

Keo ist mit einer Lithium-lonen 7.2V/1000 mAh Batteie versorgt, die theoretisch eine
Selbstandigkeit von mehr als 8 Stunden bei der Betmung ermoglicht.

Jedoch kann diese Dauer nach der Benutzung variieme Zur Erhéhung der

Selbstandigkeit kann die Dauer zum automatischen Wihiseln zum Stand-by Modus
gekirzt werden (Siehe Einstellungen).

AuBB3erdem hangt die Lebensdauer einer Lithium-lonerBatterie direkt von der Zahl der

Aufladungen ab. Um die Zahl der Aufladungen nicht uwnétig zu erhdhen, ist es
empfohlen, KEO aufzuladen, nur wenn KEO es fordertFalls méglich, KEO nicht mehr

als einmal im Tage aufladen. Siehe das Kapitel : Waung fur die Batterie.
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Il Parametermenu

Bei erstem Anschlul3, stellt KEO sein Ursprungprogravor und es ist notig, KEO gemalf
der vorhergesehenen Benutzung einzustellen.
Das ,Parameterment” von Kéo ermdglicht es, allestelfungen durchzufihren.

WARNUNG :

Nach jeder Anderung der Parameter sollen Sie ubergifen, dass Kéo einwandfrei
funktioniert.

2.1 MenUzuqriff :

Um das Parametermenu zu erreichen, dricken Siemacider die Taste oben links, dann die
Taste oben rechts, dann die Taste unten links, d@éenraste unten rechts (Das gilt mit
irgendwelcher Tastatur am Bildschirm).

Nur die Tasten in den Ecken sollen gedriickt werderd.h. insgesamt 4 Driicke.

>

—

Kéo verlalit automatisch das Parametermeni nacm@téfi Nichtbenutzung.

Ein funktionierender Alarm ist automatisch abge#fehawenn man das Parametermeni
aktiviert.

Alle Einstellungen, die in diesem Menl erfolgemdsigesichert so bald Sie dieses Menu
verlassen.

DasParametermendverfugt tber mehrere Seiten, die Gber die P|‘:1> und(:: erreichbar
sind.
Das Ricksetzen erfolgt mit der Taste ﬁ

Die Einstellungen der Ziffer (Driickdauer, Lautsgirk) erfolgen mit den Tasten + und -.
Durch Dricken der Taste Wert (VAL) wird den Urspgurert wiederhergestellt.

- VAL +
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2.2 Arten von Tastaturen

Kéo verfugt Uber drei Arten von Tastaturen :
die Standardtastatur 3x3 Tasten (die Tastaturzuhe ersten Mal erscheint)
die Standardtastatur 4x5 Tasten
die individuelle Tastatur (diese Tastatur wird n8&darf geschafft).

Die Standardtastaturen bestehen aus Seiten mieéstomimten Symbole, wo Sie Infrarotcodes
programmieren konnen. (Siehe das Kapitel 2.3 ,Lermher Infrarot”). Die Standardtastaturen
sind in 2 Formate verfugbar : 3x3 (enthalt 8 Sgiterd 4x5 (enthalt 1 Seite.)

Diese Tastaturen sind konzipiert worden, um KEOs Pogrammierung zu erleichtern
und die Ublichsten Bedurfnisse zu l6ésen. Daher sindie nicht veranderbar (andere
Symbole kdnnen nicht eingesetzt werden).

3x3 Standardtastatur 4x5 Standardtasar

Einstellungen der Standardtastaturen :
Parametermeni Tastatur  Auswahl der Tastatur die gewlnschte Standardtastatur

Die 4x5 Tastatur enthélt nur eine Seite und didlesteder Tasten kénnen umgeschaltet
werden :
Parametermenii Tastatur Standardanpassung Umschaltung 4x5

Es genugt, die 2 zu wechselnden Tasten zu dridesnit sie umgeschaltet werden. Um diese
Seite zu verlassen, miussen Sie zweimal die selste Talicken.

Um die Neustart einer 4x4 Standardtastatur durctmeh :
Parameterment Tastatur Standardanpassung Neustart 4x5 Standard
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2.2.1 Anpassung der Standardtastatur

Die Programmierung einer Standardtastatur besteht drin, in dieser Tastatur die
Infrarotcodes der entsprechenden Fernbedienungen zspeichern. Dann ist es mdglich,
KEO anstatt dieser Fernbedienungen zu benutzen.

Um ein Infrarotcode zu einer Taste der Standaraliaszuzuteilen, (Siehe das Kapitel 2.3 :
Infrarotlernen®) :

Parametermenl Tastatur Standardanpassung Lernen der Infrarot
Die Standardtastatur erscheint im Display. Eindrdtcode kann zu jeder Taste zugeteilt
werden, mit Ausnahme von den Seitenwechslungenvandder Mausseite (Gehen Sie zum
Kapitel 2.3 « Lernen der Infrarot »)

2.2.2 Schaffung einer individuellen Tastatur

Sie konnen Ihre eigene Tastatur schaffen, wenn digtandardtastaturen nicht geeignet
sind.

Parametermeni Tastatur  Individuelle Anpassung Neu

Wenn es schon eine Individuelle Tastatur gibt, w&#o Ihnen davor und er fragt IThnen zu
bestatigen, ob Sie eine andere individuelle Tastatichten oder nicht. (Es ist nicht moglich,
mehrere individuellen Tastaturen zu speichern).Daftissen Sie die Format der gewlinschten
Tastatur (3x3 oder 4x5) auswahlen, aul3er wenn Bi&dftware KEOCONFIG verwenden
(Siehe Anlage 2).

ACHTUNG : Um Klarheit zu gewahrleisten und Abdekplatte benutzen zu kdnnen, ist es
unmdglich in demselben Programm Tastaturen von untschiedlichen Grd3en
gleichzeitig zu verwenden, oder nur wenn Sie die 8ware KEOCONFIG benutzen
(Siehe Anlage 2)

ACHTUNG : Die erste geschaffte Seite ist der Vorsaf d.h. die erste Seite. Wenn sie zum
Beispiel eine Fernsehseite, eine Hifi-Seite, uswhsdfen wollen, ist es wichtig einen
Vorsatz erst zu schaffen.

Ein leeres Gitter erscheint im Display. Um ein Swnauf eine Taste einzusetzen, driicken
Sie dieWUnschte Taste und die Symbolbibliotivskheint im Display. Benutzen Sie die

Pfeile und oben, um das gewlnschte Symbol zu finden.

HINWELIS : Der Bibliothek enthalt einige besondegg®ole :
- ANRUF : ))) automatisch den Anrufpieton zuteilt

- Bluetooth Verbindung : Das LogoBT (in der letzten Symbolseite) zuteilt automatisch
die Wiederverbindung des Bluetooth Telefons (si€hpitel "Bluetooth™).

- Die vorlaufige Macro :@ (letzte Seite) zuteilt automatisch die gkait "Vorlaufige
Macro” (siehe Kapitel "vOrlaufige Macro”)

- Kontact : (letzte Seite)
Zur Verwendung mit dem” —Anschluss des optionalenntiktkasten KEO 7T0102",
der zum Beispiel den Anschluss mit der Funkferresteéng einer Tir oder mit einem
Fernalarm erlaubt.
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Telefonsymbol Bluetooth abnehmen und Bluetooth aufigen (letzte Seite), um ein
Mobiltelefon (Handy) abzunehmen oder aufzulegerl{&iKapitel Bluetooth).

Dricken Sie das gewiinschte Symbol, um es in dewithetllen Tastatur automatisch
einzusetzen. Dieser Vorgang soviel wie notig wiedeEm. Wenn die Seite beendet ist,
dricken Sie irgendwelche Taste, damit die Symbbdiiek im Display erscheint. Dann
wahlen Sie « Ende » aus, um diese Seite zu bestatig

Man kann eine andere Seite schaffen, oder beendedje Tastatur weiterzuschaffen.

ACHTUNG : In den anderen Seiten soll eine Taste fudie Rickkehr zu dem Vorsatz

zugeteilt werden. Das meistens benutzte Symbol , aber ein anderes Symbol kann
ausgewahlt werden. Siehe unten ,Zuteilung der Tatigeiten®, um die Riuckkehr zu dem
Vorsatz zu ermoglichen.

Tatigkeiten zuteilen

Die Seite (oder Seiten) ist (oder sind) mit ihreny8nbole geschafft worden. Jetzt missen
wir zu diesen Symbole Tatigkeiten zuteilen.

Tastatur Individuelle Anpassung  Andern Tasten

Die erste geschaffene Seite erscheint im Display.

Sind mehrere Seiten geschaffen worden, kdnnen Bielsnder blinkenden Pfeile oben links
und rechts zu einer anderen Seite wechgBlafiir miissen Sie die Taste gedruckt halten,
bis zum Erscheinen der nachsten Seite).

Sie koénnen auch ein blinkendes Kreuz sehen. Ein lger Druck auf diesem Kreuz
erlaubt es, die angezeigte Seite zu beseitigen.

Beim Drucken einer Taste, die ein Symbol enthdigiehen Sie das Menu, das die Auswabhl
der zuzuteilenden Téatigkeit erlaubt. Das Symbol Taste und die moéglichen Tatigkeiten
(leer, Infrarot, nach, Macro) erscheinen links olmrDisplay.

Beim Driicken eines Symbols 6ffnen Sie die Symbditiititek, um ein anderes Symbol bei
Bedarf auszuwéhlen.

ACHTUNG : Wenn Sie eine leere Taste ausgewéhlt habgein Druck auf den leeren
Viereck links oben 6ffnet die Symbolbibliothek underlaubt es, eine nicht-beendete Seite
Zu erganzen.

- Um ein Infrarotcode zuzuteilen, driicken Sie Inftgfeir die Einzelnen siehe das Kapitel
» Lernen der Infrarot ).

- Um einen Seitenwechsel zuzuteilen, dricken SiechMa Die geschaffenen Seiten und
auch die vorprogrammierten Seiten ,Maus” und ,Tetéf erscheinen im Display.
Mittels der Pfeile oben links und rechts, wéhlea 8keite aus, die Sie erreichen wollen.
Dann bestatigen Sie beim Driicken ,,OK".

- Um ein Macro zuzuteilenSjehe das Kapitel 2.6 Macrog driicken Sie ,Macro®. Die
Liste der Macros erscheint im Displdyur die ausgefillten Macros (mit OK in dem
Namen) kdnnen ausgewahlt werdenDer Inhalt des Macros erscheint im Display und
Sie bestatigen beim Driucken ,,OK*..

- Zur Beseitigung der Tatigkeit dient die Taste LEER.

« Folgende Taste » ermdglicht es, zu der folgefidete der Seite zu wechseln.
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Beim Driicken der Tast, wechseln Sie auf die geschaffene Seite zurlideenden»
beendet die Schaffung der individuellen Tastatur.

ACHTUNG : Es ist nicht notig, dass die Tastatur beedet ist, um Tatigkeiten zuzuteilen.
Das kann nach und nach oder anschligend erfolgen.

2.3 Lernen der Infrarot

Das Lernen der Infrarot ist erreichbar :
Fur eine Standardtastatur : ,Tastatur” “Standardanpassung” ,Lernen der IR"
das Symbol auswahlen.
Fur eine individuelle Tastatur : "Tastatur” ,individuelle Anpassung® ,Andern”
.lastes” das Symbol auswéhlen. ,IR".

ACHTUNG : Die Qualitat der Sendung der Infrarotcodes durch KEO, und daher die
Bedienung lhrer Gerate durch KEO, hdngen von der Qalitat des Lernens der Infrarot
ab.

Fir eine Standardtastatur Fir eine individuBastatur
Symbol de Tatigkeit, die z Tatigkeit, die z
Taste der Taste zugeteilt Symbol de der Taste zugeteilt

/ /ist editierten Taste /ist
=S Anzei Anzeiger de
ger de L
LEER A/ LEER A/ & [Infrarotempfangs

Infrarotempfangs

»z Aktivierung des Modus Togc

]
Lernenmethoc \ Lernenmethoc

KOPIE- 1 / KOPIE- 1 ‘/
RFEN RFEN
TEST MACRO TEST MACRO
BE- WEITER BE-
FNDFN FNDFN
| 3
\ Beendet das Editier Rickkehr zu de
) ) der Standardtastatur B Editierenseite der
Ruckkehr zur vorigen Seite, um e Auswahl der nachst Taste
andere Taste auszuwahlen. Taste aus, die ein

Symbol enthalt
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ACHTUNG :

Wenn ein dieser Displays erscheint und bevor Sgelaginen durchfiihren, missen Sie den
richtigen Abstand zwischen Kéo und der Fernbedignfinden. Daflr missen Sie die
Fernbedienung wie auf der unten stehenden Skitzense

[
L ]
Fernbedienur <« > Kéa

5 bis 50 cr

Dann die Taste der Fernbedienung gedriickt haltes,die Fernbedienung bewegen, damit

der Anzeiger des Infrarotempfangs))) ) im KEOs Display auf einer bestandigen und
festen Weisen am bestens erscheint (von Ausnahrbgesehen : Z.B. E.l.LBUS mit
blinkendem Signal). o

Wenn der richtige Abstand nicht gefunden ist, eeguhim Display das Signal <  oder
nichts.

Lernenmethode :

Der Empfangsteil von Kéo befindet sich in dem zaetr Bereich der Vorderseite

Kéo verflgt Uber 2 Lernenmethoden. Die erste Meth@gt geeignet fur die meisten
Infrarotfernbedienungen. In dem Fall, wo das Lerisehwierig ist, sollen Sie die zweite
Methode probieren. In der ersten Methode mul3 draldeglienung einmal gedriickt werden

In der zweiten Methode mufR3 sie zweimal gedricktdeer Durch Dricken der Tg 1
kénnen die zwei Methoden umgeschaltet werden.

Fur komplexe Fernbedienungen kann KEO automatigatem 2ten Modus wechseln und
daher erfordert er 2 Dricke.

« Toggle » Modus :

Manche Fernbedienungen haben die Fahigkeit, bemddriicken verschiedene Infrarotcodes
zu senden. Diese Fahigkeit heil’t « Toggle ». Kémka verschiedene Infrarotcodes lernen,
und diese Infrarotcodes bei jedem Driicken abwentssnden (Kéo sendet ein Infrarotcode
bei dem ersten Dricken und das andere bei demewiticken).

Standardlernen (ein Code pro Taste)

o L

2 Toggle Lernen (zwei Codes pro Taste) : Beim Lemverden die 2 Codes
hintereinander gefordert.

=
)

Durch Dricken der Tas - kénnen die zwei Methoden umgeschaltet werden.

Um das Lernen zu beginnen, missen Sie die Tastpigken® driicken. Die Meldungdas
Infrarotcode senden” erscheint im Display. Driicken Sie die Taste denbedienung, die
Sie lernen wollen, bis zur Erscheinung von ,,OK" Display. Dann die Taste loslassen. Am
Ende des Lernens ertdnt einen Piepton.
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ACHTUNG : KEO kann weiterrechnen, sogar nach Loslasen der Taste der
Fernbedienung. Das ist normal und Sie sollen warten

ACHTUNG : Die Speicherung mancher Infrarotcodes mufvon sehr kurzer Dauer sein.
In diesem Fall sollen Sie die Taste der Fernbedieng vor der Erscheinung von ,,OK*
loslassen.

In einigen Falle, ist eine lange Infrarotsendungon{z. B. : Lautstarke des Fernsehens oder
Rollladen).

Um die Dauer des Infrarots zu steigern, miusserdigielaste der Fernbedienung auch nach
der Erscheinung von ,OK" gedrickt halten. Die Drdaker ist im Sekunden angegeben. Eine
maximale Druckdauer von 9 Sekunden kann gespeialeden.

Taste ON/OFF

Die Infrarotcodes kdnnen im Modus ON/OFF gelerntdee (beim Driicken die Taste
ON/OFF). Dieser Modus ermdglicht die Sendung eln&arotcode ohne Pause bis zu einem
erneuten Druck auf dem Display, oder dem Senser, deim Joystick. Das ist sehr praktisch
fur die Sendung von sehr langen Infrarotcodes (ZIRsten prog+ und prog- des
Fernsehens).

Hinweis : Fur den Sensor HF und der Joystick RatisPenny and Giles ist der modus
ON/OFF nicht geeignet.

Die Taste « Test » ermoglicht es, das gelerntalofcode zu probieren.

Die Taste ,Macro® ermdglicht es, mehrere Infarotesdintereinander zu speichern, die alle

durch Driicken der Taste hintereinander und in tle#seReihenfolge gesendet werden. Um

eine Macro zu schaffen :

- Zuerst dricken Sie ,Macro*

- Nach dem Lernen des ersten Code, driicken Sie gfaato”

- Das zweite Code lernen, dann

- Dricken Sie erneut ,Macro“, und so weiter bis zuetzten Code. Durch Driicken
.Macro“ wird das gelernte Infrarotcode gesichertl@in anderes Lernen eingefihrt.

ACHTUNG : die Taste ,Test* Uberpruft nur das letzte gelernte Code und nicht die
gesamte Macro.

Die Pausezeit zwischen den verschiedenen Infratetckann eingestellt werden. Diese Pause
kann fur einige Audio- oder Videogerate nétig sein.

Um sie zu erreichen :
Tastatur  Individuelle Anpassung Pausezeit fur die Infrarotmacro

Jetzt haben Sie Ihre Tastaturen beendet.

Die Seiten sind mit ihren Symbole geschafft undTditigkeiten sind zugeteilt (Infrarot ; nach
einer anderen Seite).

Die folgenden Einstellungen durchfihren, um KEO d&nutzer anzupassen.
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2.4 Bedienungsmoglichkeiten

Der Nutzer kann Kéo auf verschiedene Arten bedienen
Durch direkt Driicken der Tasten im Display
Durch einen Sensor, der direkt an Kéo angeschlofien
Durch einen Sensor, der an Kéo Sensor-Sender MgEsehloRen wird
Durch die Tastatur, die als Sensor verwendet wekdan.
Durch ein Joystick
Durch das Steuerungsgerat des elektrischen RdBst(rhit den entsprechenden
Verbindungskabeln und Kompatibilitat vorbehaltlich)

Die zwei ersten Arten sind standard aktiviert. Bédmiicken des Sensors wird Kéo zu dem
Sensor Mode umgeschaltet; Beim Dricken der Tastaind Kéo zu dem Tastatur Mode
umgeschaltet.

2.4.1 Einstellung der Tastatur: Parametermend Zugriff ~ Tastatur

Aktivierung : Hier lasst sich einstellen, ob ein@sie beim Dricken oder beim

Loslassen aktiviert wird.

Driuckdauer : Hier lasst sich einstellen, wie vieltZine Taste gedrickt werden muf3,
bevor Kéo sie als aktiviert akzeptiert (zwischebil8.und 5s)

Sperrzeit : Hier lasst sich die minimale Zeit zvieo 2 Driicken einstellen, damit Kéo
das zweite Druken akzeptiert (zwischen 0.1s und 5s)

Piepton : Hier lasst sich der Piepton, der beiAldivierung einer Taste ertont, ein-

oder ausschalten.

Lautstarke des Pieptons : Hier lasst sich die ltarks des Pieptons festlegen.

2.4.2 Einstellung des Sensors Parameterment  Zugriff ~ Sensor

Die Einstellungen des Sensors gelten fur den dire®ensor, fir den drahtlosen Sensor und
fur die Tastatur, wenn sie als ein Sensor verwewdeit

Aktivierung : Hier lasst sich einstellen, ob ein@sie beim Dricken oder beim
Loslassen aktiviert wird.
Driuckdauer : Hier lasst sich einstellen, wie vieltZine Taste gedrickt werden muf3,
bevor Kéo sie als aktiviert akzeptiert (zwischebil8.und 5s)
Sperrzeit : Hier lasst sich die minimale Zeit zviisn 2 Driicken einstellen, damit Kéo
das zweite Druken akzeptiert (zwischen 0.1s und 5s)
Piepton : Hier lasst sich der Piepton, der beiAldivierung einer Taste ertont, ein-
oder ausschalten.
Alarmzeit : Hier lasst sich einstellen, wie vieliZder Sensor gedrickt werden mulf3,
bevor Kéo das Rufsignal automatisch ertént (zwisdheind 7s ; 0 = nicht aktiviert).
Diese Fahigkeit erlaubt es, von irgendwelcher Smiteufen. Wenn ein Relais aktiviert
ist (der Kontaktkasten 7T0102 soll angeschlosserdevg, |6sst dieser verlangerte
Druck das Relais aus, und daher z.B. den Betriesdtrunkalarms.
Scan-Art : Hier lasst sich einstellen, wie Kéo Gastatur scannt :
Taste nach Taste : Alle Tasten werden nacheinayessannt.
Zeile/Spalte : Kéo scannt zuerst durch die Zeilen Hastatur. Ist eine Zeile
ausgewahlt, scannt Kéo jede Taste dieser Zeile.
Scan-Geschwindigkeit : Hier lasst sich einstellie viel Zeit Kéo beim Scanning
auf einer Taste oder auf einer Zeile verbleibt,dvexr zu der nachsten weiterspringt.
(zwischen 0.1 und 5s)
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Scan-Piepton : Ein Piepton aus dem Tonleiter (dpymi, fa..) ertont jedesmal Kéo
zum nachster Taste oder Zeile weiterspringt.
Scan-Anzahl : Die Anzahl der Scan-Vorgange bis Ende des Scannings.
Gesamtes Scanning / Teil-Scanning : Ein Teil-Saapscannt nur die Tasten, die eine
Funktion enthalten (er lauft nicht durch die leefasten).
Display : Hier lasst sich einstellen, wie die Tast&rkiert wird.
Hintergrund : Der Hintergrund der Taste ist schwarz
Vergrof3erung : Die vergrof3erte Taste erscheint igplBy (es gilt nur mit der
Scan-Art ,Taste nach Taste, und auch auf der séksiee mit der Scan-Art
Zeile/Spalte).
Scan-Wiederaufnahme : Hier lasst sich einstellen,das Scanning beim Dricken
einer Taste wiederaufnimmt:
Keiner : Das Scanning héalt auf
Am Anfang : Das Scanning nimmt wieder am Anfang auf
An der laufenden Taste : Das Scanning nimmt wietleder gedrickten Taste
auf (mit der Scan-Art ,Taste nach Taste ,) odedanausgewahlten Zeile (mit
der Scan-Art Zeile/Spalte).
Tastatur = Sensor : Das Display wird als ein Sebhgoutzt. Vorher missen Sie das
Parametermeni verlassen.

ACHTUNG : Um diesen Betriebsmodus zu verlassen, m#&sn Sie wéhrend
3 Sekunden das Viereck oben links auf dem Displayrigcken.

Drahtloser Sensor :
Hier wird die Funkverbindung zwischen KEO und demd&er 7T03 aktiviert.
KEO und der drahtloser Sender sollen gepaart werdenSie missen die
Taste ,JA", dann die Taste ,SUCHE" driicken, undaen Sensor wahrend
des paarenden Vorgangs (3 Sekunden) gedriickt haNenn der paarende
Vorgang erfolgreich ist, erscheint eine MeldungDmplay.

2.4.3 Bedienung von Kéo durch einen Joystick
Kéo kann durch verschiedene Arten von Joystickdrgdiverden :
Joystick mit trockenen Kontakten, wie mechanisahsstick (in
Englisch “Dry contacts”™)
Joystick von elektronischen Rollstihle
Um die Steuerung durch den Joystick zu aktivieren :
Parametermend  Zugriff ~ Joystick

Der Betriebsmodus ist : « desaktiviert », « Penn@is » oder « trockene Kontakte ».

(Ein mechanischer Joystick oder ein elektrischdisRinl, der ander als Penny & Giles ist,
sollen mit dem Modus « trockene Kontakte » verwémderden.

ACHTUNG : Fir die Bedienung mit einem Rollstuhl, sehe Anlage 1.
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2 Auswahlmodi stehen zur Verfiigung : automatisath endbetatig.

- Automatischer Modus : Die ausgewahlte Taste wircdhna&iner einstellbaren Zeit
automatisch bestéatigt (einstellbar in « automa#@s¢arzégerung »).

- Handbetatiger Modus : Die ausgewahlte Taste windttdalen Griff des Joysticks oder
durch einen Sensor bestatigt.

In der folgende Seite kdnnen Sie die Geschwindigier Auswahlbewegung wahrend der
Manipulierung des Joysticks auswéahlen.

2.5 Steuerunqg einer Maus durch Kéo

KEOs Computerseite ist eine Standardseite der Stamadtastatur 3x3, oder kann in eine
individuelle Tastatur 3x3 oder 4x5 eingefligt werdenDie Seite 4x5 zeigt die Diagonalen
an. Wegen ihrer Besonderheiten ist diese Seite nicheranderbar (aul3er wenn die
Software KEOCONFIG verwendet wird : Siehe Anlage 2)

/ MAUSSEITE 3x3

Ein Infrarotempfanger 7T02 fir Computer ist auf \Wcim lieferbar. Er wird an dem Port PS/2
oder an einem USB Port durch sein Adapter angesséitn

Um die Maus einzustellen :

Parametermenu (Seite 2) Steuerung des PC
2 Betriebsmodi stehen zur Verfliigung : der Modugskadten » und der Modus « on-off ».
- Modus ,gehalten” : der Cursor der Maus bewegt shange die Taste aktiviert ist.

- Modus ,on-off* : der Cursor der Maus bewegt sichitetewenn die Taste loslassen ist.
Man mul} diese Taste erneut driicken, um das Scaaufaghalten.
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Wenn man die Mausseite mittels eines Joysticksobitrewird die Maus durch die Bewegung
des Joysticks direkt gesteuert und es ist nichgnEO anzusehen.

In diesem Fall mUssen Sie auswahlen, wie Sie dasiMani verlassen :

Parameterment  Steuerung des PC Joystick verlasseermaoglicht es auszuwahlen, wie
Sie die Mausseite verlassen : automatisch nachr einstellbaren Zeit, oder durch Driicken
des Griffs des Joysticks, oder durch den Sensor.

Falls das Joystick automatisch nach einer einsteldlvsen Zeit verlassen wird, kann der
linke Maussklick durch den Griff des Joysticks oderdurch den Sensor erfolgen.

2.6 Sicherung auf einem PC

Diese Ubertragung wird mittels des SicherungsbaasatPC/KEO 7T04 durchgefihrt
(eventuell mit der Schnittstelle USB 7T0101) :

- Die Sicherung-Software auf Ihrem PC installieren.

- Dann gibt es zwei Mdglichkeiten : Sie konnen datgatieferte Kabel an dem Seriellen
Port Ihres Computers (Anschluf3 mit 9 Steckern) amadlem Anschluld von Kéo (rechts)
anschlief3en ; oder sie kdnnen den USB Adapter 7T@dén Anschli@en an dem USB
Port des Computers verwenden (falls eine Fehlenmegldoeim installieren der USB
Schnittstelle erscheint, beachten Sie diese Meldigig, und wahlen Sie ,Ja“ aus.

- ,Ubertragung auf einen PC* in der ,Einstellungssélt von Kéo auswahlen.

Die PC Software 6ffnen, damit das unten stehendesker im Display erscheint :
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Es gibt vier Mdoglichkeiten: GESAMTE SICHERUNG, GEMTE WIEDER-
HERSTELLUNG, SICHERUNG EINER BESONDEREN SEITE, WIER-
HERSTELLUNG EINER BESONDEREN SEITE.

1

2

w

4

. GESAMTE SICHERUNG : Die gesamte KEOs Programmd wesichert.
« eine Konfiguration sichern » auswahlen
dann den Namen dieser Konfiguration schreiben
ihre Stelle wahlen
dann « speichern ».
. GESAMTE WIEDERHERSTELLUNG
« eine Konfiguration wiederherstellen » auswahlen
dann den Namen der gewiinschten Datei wiederfinden
dann « 6ffnen ».
. SICHERUNG EINER BESONDEREN SEITE
« eine Seite von Kéo sichern » auswéhlen
Kéo ladet die Seiten, Durch Anklicken "vorherget&moder "néchste”, kbnnen Sie die
gewulnschte Seite auswahlen
dann den Namen dieser Seite schreiben
dann « speichern ».
. WIEDERHERSTELLUNG EINER BESONDEREN SEITE
« eine Seite von Kéo hinzufiigen » auswahlen
dann die Seite auswahlen
dann « 6ffnen ».

ACHTUNG : In dem Fall, wo Kéo keine individuelle Sdée enthalt, wird die erste
wiederherstellte Seite das Vorsatz von Kéo. Zum Bspiel : Mit einen neuen Kéo sollen
Sie die Fernsehseite nicht erst wiederherstellenpisst wiirde sie das Vorsatz.

Die Standardtastaturen bleiben unverandert.

Die Auswahl ,SICHERUNG AUF EINEM PC* ist fur die Ve&endung der Softwaren
KEOPILOT und KEOCONFIG auch nétig.

2.7 Macros

Parametermenud Macros

MACRO-SEITE
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ACHTUNG :

Diese Macros bestehen aus einer Folge von Tastens Ehandelt sich nicht um
Infrarotmacros. Fur die Infrarotmacros, Siehe das Kapitel , Lernen der Infrarot “.
ACHTUNG : Sie mussen zuerst diese Macros schaffemm sie in einer individuellen
Tastatur verwenden zu kdnnen.

Die zu programmierende Macro (1 bis 12) auswahlen.
Die Pausezeit zwischen jede Tétigkeit kann einfjesterden (Taste : P=1spie Pause ist
dieselbe fur jede Macro.

Die Folge von Tasten zum "schreiben” der Macrohhi.
Dann ist die Macro gespeichert, aber nicht verwende

Man kann bis zu 12 verschiedene Macros schaffed, jade Macro kann 8 Tatigkeiten
durchfuhren.

Jede Macro ist mit einer Ziffer identifiziert. Wergine Macro Tatigkeiten enthalt, ist die
entsprechende Ziffer mit « OK » gefolgt.

8 leere Tasten erscheinen im Display. Die Tatigkeiverden von links nach rechts auf der
ersten Zeile, dann auf der zweiten Zeile aufeingotgen.

Man wahlt die Tatigkeit aus, die zu editieren Bte erste geschaffene individuelle Seite
erscheint im Display. Sind mehrere individuellenit&e geschaffen worden, kénnen Sie
mittels der blinkenden Pfeile zu einer andereneSerchseln. Um eine andere Seite mittels
einer blinkenden Pfeil auszuwahlesollen Sie die Taste gedriickt halten. Um die T&tikgk
einer Taste in einer Macro einzuschlie3en, dri&erdiese Taste.

Um eine Tatigkeit zu lI6schen, driicken Sie auf « RER"“ und dann auf diese Tatigkeit.

Bei der Schaffung der Tatigkeiten der Tasten lhnelividuellen Seiten kénnen Sie diese
Macros verwenden.
Um eine Macro in einer individuellen Seite zuzgeil

Parametermenil Tastatur Individuelle Anpassung Andern Tasten
Auswahl der Taste Macro

Dann kehren Sie in dem Editieren von individuelBmten zuriick (Siehe oben)

Diese Macros sind dauernde Macros. Vorlaufige Ma&@nnen auch geschafft werden (sehr
natzlich fur aufeinander folgendegginzige Tatigérjtz.B. eine Telefonnummer).

In diesem Fall sollen Sie das L&gin einer individuelle Seite einfligen.

Bei Verwendung sollen Sie das L dricken, dann alle fur diese vorlaufige Macro
gewinschten Tasten auswahlen, nocheinmal dricken. Alle vorher ausgewahlte
Tatigkeiten sind nacheinander gesendet (mit dezselPause wie die Pause fur die
Infrarotmacros).
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2.8 Bluetooth

ACHTUNG :
Das betrifft nur die KEO Ausfuhrung, die mit dem Bluetooth Modul 7T05 ausgestattet ist.

Wenn ein Mobiletelefon (Handy) mit der Bluetooth chiaologie ausgestattet ist
(Kompatibilitéat vorbehaltlich), kann Kéo abnehmen, wéhlen und auflegen.

Parameter Bluetooth

BLUETOOTH SEITE

- Um die Bluetooth Verbindung zu aktivieren : Zuemstissen Sie das Telefon zu dem
Modus ,ldentifizierbar® wechseln (Siehe die Bediagsanleitung des Telefons)
ACHTUNG : Manche Telefone sind wéhrend nur eini§&kunden identifizierbar.

- Dann wahlen Sie mit KEO ,Telefonauswahl* aus. EBuche (ungefahr 15 Sekunden)
wird durchgefuhrt und die gefundenen Telefone (niotehr als 4) erscheinen im
Display.,

HINWEIS : Wenn die 4 Zeile ausgefillt sind und Ihr Telefon nicht erscheint, dann
sollen Sie die identifizierten Gerate fern halten der ausschalten.

- Wabhlen Sie das Telefon in der Liste aus

- Dann in der folgenden Seite (die Pflei #erc ) "nicht gesichert” oder
"gesichert” auswahlen (’nicht gesichert” ist gufohlen)

- dann wahlen Sie ,Verbinden* aus.

Wahrend der Verbindung fordert das Telefon den Weldimgschlissel : 9999

Wenn die Telefonsuche und die Telefonauswahl eimtuathgefihrt worden sind, ist es nicht
mehr notig, sie zu wiederholen. Sie sollen ,Verlentidirekt auswahlen.

Wenn die Bluetooth Verbindung aktiviert ist, erscheler Buchstabe ,B* rechts oben in dem
Bluetooth Menu und in den Telefonseiten.

Hinweis : die Bluetooth Verbindung hat Prioritat Gber die Infrarot Verbindung. Wenn
die Verbindung aktiviert ist, fragt KEO nach der Tatigkeit "Abnehmen”, welches
Telefon (Infrarot- oder Mobiletelefon) abgenommen verden soll.
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ACHTUNG : Wenn KEO von dem Bluetooth Telefon entfent ist, kann die Verbindung
verloren sein. Wenn das regelm@ig geschieht, ist es notig eine individuelle Seiteu
schaffen, um das Bluetooth Logo zu benutzen. Diesksgo befindet sich in der letzten
Seite der Symbolbibliothek und ermdglicht es, das dlefon wiederzuverbinden”. Aber
einige Telefone fordern eine Bestatigung, was fluresh Benutzer unmdglich sein kann.

2.9 Bedienung des Telefons

Kéo verfugt Uber zwei spezifische Seiten fur diaeiBeung eines Telefons (Bluetooth oder
Infrarot). Beim dricken das Symbol ,Telefon* isthei Seite in der 3x3 Standardtastatur
verflgbar, und die andere in den individuellen &e{dafir missen Sie eine Verbindung nach
der Telefonseite schaffen).

ACHTUNG : Vor der Bedienung des Infrarottelefons sdlen die Infrarotcodes des
Telefons eingefuhrt werden (Siehe Infrarotlernen).

Parameterment  Tastatur  Standard Anpassung Lernen der Infrarot
driicken das Telefonsymbol.

Es gibt 2 Arte von Telefonseiten :

TELEFONSEITE 3x3 TELEFONSEITE 4x5

Um eine Telefonnummer in der 3x3 Seite zu wahlenDricken Sie die Ziffertaste
wiederholt, bis die erste Ziffer der Telefonnummererscheint, und dann driicken Sie OK.
Wiederholen Sie den gleichen Vorgang fur die anderZiffer der Telefonnummer.

Die Schaffung einer individuellen Telefonseite istatirlich immer méglich, und daftr
sollen Sie die Infrarotcodes der Fernbedienung dekelefons in einer individuellen Seite
registrieren.
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Gespeicherte Telefonnummer

Kéo kann verschiedene Telefonnummer speichern.

Um den Speicher zu editieren :
Parameterment Gespeicherte Telefonnummer

Wahlen Sie den zu editierenden Speicher (M1 bisMAPR) aus, dann geben Sie die
Telefonnummer mittels der Tastatur ein. Speicheendie Telefonnummer durch Driicken
der Taste « OK ».

KEO erlaubt auch den direkten Zugriff zu den Spetinhvon einigen Infrarottelefonen. Daflr
sollen Sie eine individuelle Seite mit den entspezxien Symbole und den Infrarotcodes des
Telefons schaffen.

2.10 Verschiedene Einstellungen

- Beleuchtungsverzdgerung : Hier lasst sich einstelach wie viel Zeit die Beleuchtung
des Displays automatisch ausgeschaltet wird.
(Parametermenti  Verschiedene Einstellungen Beleuchtungsverzégerung

- Helligkeit : Hier lasst sich die Kraft der Beleuahg einstellen

- Stand-by : Kéo wechselt zu dem Stand-by modus 8&@®ekunden Nichtbenutzung
(Parameterment  Verschiedene Einstellungen Stand-by.

Nach den folgenden Erreignissen geht Kéo in Benedts Uber: Dricken der Tastatur,
Dricken des Sensors, Driicken des drahtlosen Seiyticsken des Joysticks, Unterbrechung
der Bluetooth Verbindung, Anruf mittels der Bluetio®&/erbindung, schwache Batterie.

Eine Meldung erscheint und ein Piepton ertont jedesi Minuten nach Erreichen der
»Schwache Batterie* Schwelle.

Ist die kritische (nidriegste) Schwelle erreicherden Sie von dem Display aufgefordert, das
Ladegeréat anzuschlie3en. Kéo funktioniert nicht mbls das Ladegerat angeschlof3en wird.
Kéo kann selbstverstandlich wahrend der Aufladuergitzt werden.

ACHTUNG : Nur der daflr vorgesehene Transformator kann mit Kéo verwendet
werden. Fur weitere Informationen, wenden Sie sichbitte an den Kundendienst.

- Relais : Auswahl zwischen JA und NICHT. Mit JA ftigkiert den Kontakt des
Kontaktkasten 770102 des Symbols RELAIS und des®ysnPANRUF, was den Betrieb
eines Funkalarms ermoglicht.

- Alarm : ( Symbol )))) Stellt das Alarm ein, undarbt u.a. auszuwahlen, ob das Relais
bei der Alarm aktiviert oder nicht wird.

- Piepton der Batterie : KEO ertont einen Pieptorejezivei Minuten wenn die Batterie
entladet ist. Sein Ladegerat soll angeschlossedemeDiese Einstellung ermdglicht es,
den manchmal stérenden Piepton zu beseitigen.
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- Werkseitige Einstellungen: Nur der Neustart derlgdaden Parameter kann
vorgenommen werden : Einstellungen der TastatumstBilungen des Sensors,
Funk-Paaren, Bluetooth.

Die Standardtastaturen, die individuellen Tastatura, die Infrarotcodes und die Macros
sind aufbewabhrt.
Parameter Verschiedene Einstellungen Werkseitige Einstellungen Parameter

Der gesamte Neustart kann auch durchgefihrt wetdehesem Fall geht jede gesicherte

Konfiguration von KEO verloren.
Parameter Versciedene Einstellungen Werkseitige Einstellungen Initialisierung

2.11 Stromversorgung

Kéo wird mit einer Batterie versorgt, die wiedegeladet werden kann. Ein Anzeiger wiess
auf den Zustand der Batterie hin. Er erscheint akehts auf den 3x3 Tastaturen, und in der
Taste oben links auf den 4x5 Tastaturen. Der Arzezgscheint nicht in dem Parametermen.
Der Anzeiger bewegt sich wahrend der Aufladung. Bufladung der Batterie dauert
ungefahr 5 Stunden.

FUr die erste Benutzung ist eine Ladezeit von 24 @iden ndétig.

Die Benutzungsdauer des Kéo nach einer vélligenafluhg hangt von den Einstellungen
und der Benutzung ab.

2.12 Sprache

Die Sprache des Parametermenis kann ausgewah#mwerd

2.13 Auskiinfte

Sie informieren :

- Uber die Fassung von KEOs Software,

- Uber das Aufladungsprozent der Batterie,

- darUber, ob es eine Bluetooth Verbindung gibt.

2.14 Ausschalten des Kéo

Wenn Kéo nicht benutzt ist, kann er ausgeschaketien :
Parameterment  Ausschalten
Dann Kéo halt alle Tatigkeiten auf. Die Bluetootkriindung ist untergebrochedm Keéo

wiedereinzuschalten, mussen Sie wahrend ungefadhrSzkunden die obere linke Ecke des
Displays drticken.
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2.15 Neustart

Wenn Kéo unrichtig auf einer Seite blockiert bledxdler wenn er nicht mehr reagiert,
kann eine Neustart vorgenommen werden, und dafigsemiSie wahrend einiger Sekunden
den ,Reset” Knopf (auf seiner Rickseite) driickeainBDricken den « Reset » Knopf geht
die Konfiguration und die Einstellungen nicht veeo.

Il ANSCHLURE

Kéo verfugt tber 3 AnschlifR3e :
Anschlul3 3.5 mm, um einen Sensor anzuschlie3en
Anschluf3, um das Ladegerat der Batterie anzus@rliel3
Anschluf3 RJ45, um einen Computer order ein JoysiizkischlieRen

Anschluf’ fur eine

Sensor nschluf’ fir eine

AnschluR fir de Computer oder flr ein
Ladegerat Joystick
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IV VERSCHIEDENES

ZUBEHOR:

Infrarotempféanger 7T02 fur Computer :

Dieser Empfanger wird an dem Anschluf3 PS/2 (kleinede Anschluf3 fir die Maus) lhres
Computers angeschlo3en. Die Schnittstelle PS/2-NSBIro201 kann verwendet werden,
um dieser Empfanger an einem USB Anschlul3 anz ez,

ACHTUNG : Andere Schnittstellen PS/2-USB kdnnenmardet werden, aber in diesen
Fallen gewahrleisten wir den guten Betrieb nicht.

Empfanger 7T0

Sender 7T03 fur drahtlosen Sensor :
Dieser Sender kann jede Art von Sensoren empfamgeer ermdglicht eine drahtlose,
erleichterte und zuverlassigere Steuerung des Kéo.

Sicherungsbausatz 7T04 fir Computer:

Dieser Bausatz besteht aus einem CD und einem Kadebhn dem seriellen Anschlul3 Ihres
Computers angeschlossen werden mul3. Dieses Katrebkadem USB Port mittels des
Adapters 7T0401 angeschossen werden. Diese Sofemnakgglicht die Sicherung des
Programms von Kéo (gesamtes Programms oder bego8dren) auf Ihrem Computer.

Verbindungskabel KEO/Kasten des elektrischen Rollsthls PENNY and GILES 7T06 :

Dieses Kabel erméglicht die Steuerung von Kéo ddesih Manipulator des Rollstuhls.
ACHTUNG : Nur die folgenden PENNY AND GILES Manipulatorendimit Kéo
vereinbar : D50 195 oder D50 196 PILOT PLUS.

Verbindungskabel KEO/Kasten des elektrischen Rollsthls INVACARE 7T08:

Dieses Kabel ermdglicht die Steuerung von Kéo dderh Manipulator des Rollstuhls.
ACHTUNG : KEO kann an den ECU Kasten angeschlof3en werden,naibelie nach dem
ersten Januar 2005 gelieferten Manipulatoren REMSEX konnen durch die WIZARD
INVACARE Software gut eingestellt werden.
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BEFESTIGUNGSVORRICHTUNG : 7TO7

Kéo verflgt Uber eine Befestigungsvorrichtung 7T@7den Gelenkarm 7T21 und muf3 mit
dieser Befestigungsvorrichtung verwendet werden.

7T07 mufld an der Unterseite von Kéo befestigt werdeneinfligen Sie die zwei Stifte des
7T07 in die zwei entsprechenden Loécher (unten) ungchrauben Sie 7T07 in den
Metalleinsatz von Kéo (oben in der Mitte).

O‘\
Locher far die Metalleinsatz (ur
Stifte des 7T07 \ 7T07 zu schrauben)
\
O \O

Dann schrauben Sie 7T07 am Ende des 7T21 Arms (nichmitgeliefert) mit der
Messingkupplung oder mit der Schnellkupplung (schwezer Zylinder).

REINIGUNG

Reinigen Sie Kéo mit einem weichen und trockenechTu

TEMPERATURBEREICH
0°C bis zu 55°C
MARKIERUNG

Die folgende Kennzeichnung liegt an der Unterseite:
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WARNUNG FUR DIE BATTERIE

Kéo wird mit einer Lithium-lonen 7.2V/1000mAh Baiteversorgt.
Nur die technische Abteilung von Protéor darf dadtBrie wechseln. Wenden Sie sich bitte an
Protéor zum Austausch der Batterie.

Die Batterie nicht auseinandernehmen, kurzschlieRenverbrenner
oder Uber 80°C heizen . Sonst besteht Explosionsghf.

Entsorgen: Entsorgen Sie die Batterie nicht mit HaushaltniBeachten Sie die o6rtlichen

Bestimmungen fur die Entsorgung dieser Produkten.

Nach der Anordnung Nr 97-1328 von 30/12/1997 musgeralle abgenutzte Monozellen,

Batterien oder  Akkumulatoren  zuricknehmen und zunerei zugeldssigen

Wiederverwertungsanlage liefern. Daher danken laneh in voraus fur die Ruckkehr dieser
Produkten.

Warnung flr die Monozellen

Der Funkempfanger wird mit einer Lithium 3V Mondeevon der Art CR2032 versorgt.
Bei eventueller Nicht-Benutzung des Empfangers asddhieiner langen Dauer, missen sie die
Monozelle entnehmen.

Eine unrichtige Verwendung der Monozellen kann mem Verlul3t ode
einer Explosion fihren und den Apparat beschéadigen.

Verwenden Sie Monozellen von der selben Art, die dieser
Bedienungsanleitung empfohlen sind.

Entsorgen Sie die abgenutzten Monozellen gemal den
Herstelleranweisunge

Beachten Sie die folgenden VorsichtmalRnahmen :

Die « toten » Monozellen in der Monozellenschacht@ bleiben lassen.
Die mitgelieferten Monozellen nicht wiederaufladen.
Monozellen nicht kurzschlief3en, oder auseinandernehen oder der Warme aussetzen.
Die Monozellen aufRerhalb der Reichweite von Kinderrmufbewahren.
Wenn eine Monozelle verschluckt wird, einen Arzt siort anrufen.
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ANLAGE 1

BEDIENUNG KEO / ROLLSTHUL
MIT DEN MANIPULATOREN PENNY AND GILES

Kompatibilitdt mit den Manipulatoren Penny and Gjl&asten D50 195 und D50 196 PILOT

PLUS (der Kasten ACS ist nicht notig)

P and G joystic

—

KEO cable 7T06

Das gelieferte Kabel abschalten und das Kabel ZWigchenschalten.

MIT DEN MANIPLUTATOREN DYNAMIC CONTROL
(INVACARE)

Kompatibilitdt mit dem Kasten ACS REM 24SD mit eineach dem ersten Januar 2005

gelieferten Schnittstelle ECU (zur Einstellung degsticks durch Wizard).

- Den Rollstuhl und den PC verbinden, die Softwaaetsh

- Den Manipulator einschalten /
Das Programm des Rollstuhls lesen

- In « Specific option von ACS REM24SC » doppelklick
an dem Parameter « Modus Maus ECU aktivieren
mit « ja » konfigurieren (immer mit « neirvereingestellt)

-« Umgebungssteuerung » hinunter erreichen, dan
mit « ja » konfigurieren

- Das veranderte Programm des Rollstuhls schreiben

- Den Manipulator abschalten und zweimal einschalten,
damit die Veranderung durch das System magistvird.

Auf jeden anderen Fall, wenden Sie sich an Ihréekiema.
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ANLAGE 2

SOFTWARE KEOCONFIG

KEO kann durch seine eigene Tastatur programmiert&n, wie es in dieser Anleitung
schon erklart wird.

Aber KEO kann auch durch einen Computer mittelsStdtware Keoconfig (7T0106)
programmiert werden.

KEOCONFIG installieren :

Den CD in lhren Computer einsetzen. Dann kdnnerdgi&oftware in dem CD-Laufwerk
offnen, oder in Inrem Computer kopieren.
Ein Doppelklick an dem Symbol der Software 6ffnas dolgende Display :

Einstellung des

Ports COM \

KEO mittels des mit dem Sicherungsbausatz 7TO4fgeten Kabels (und eventuell mittels
der USB Schnittstelle 7T0401) an lhrem Computechlilien,

Dann KEOs Parameterment offnen, und “Sicherung einem PC” auswahlen (Siehe
Kapitel 2.6)

Dann die Nummer des Ports COM auswahlen, an dem &f@schlossen ist.
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Moglichkeiten :

1. Die Parameter verdndern: « Die Konfiguration lesen » auswéhlen, dann OK.

a) Taste "Zugriff”
Jetzt kdnnen Sie alle Zugriffparameter andern, gevia in KEO. Siehe Kapitel 2.4 :
ZUGRIFF.

b) Taste “"Verschiedene Einstellungen”

Genau wie "Verschiedene Einstellungen” in KEO€Be Kapitel 2.10)
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c) « Gespeicherte Telefonnummer » :
Sie kdnnen in Kéo bis zu 12 Telefonnummer speicf@iehe Kapitel 2.9).

2. Taste « Schaffung individueller Seiten »

Sie konnen Ihre eigenen Seiten in KEO schaffena@Gevie in Kapitel 2.2.2.
Das folgende Display erscheint :
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Falls Ihr KEO neu ist, erscheint eine leere Sd@. der Auswahl einer Taste erscheint die
darunter stehende Seite mit der Symbolbibliothed dire mdglichen Tatigkeiten fur die
ausgewahlte Taste. Bei der Auswahl eines Symbstheint dieses auf der Seite.

HINWEIS : Das Infrarotlernen kann nur in KEO selbst durchgefiihrt werden, dann die
Infrarotcodes sollen unbedingt in KEO gespeichert wrden. (Siehe Kapitel 2.3
.Infrarotlernen).

Die Tasten “kopieren” und “einfugen” ermoglicimees, eine Taste und seine Tatigkeiten von
einer Seite zu der Anderen zu kopieren.

Mit dieser Funktion kénnen Sie sogar Ihre eigenenfaterseite mittels der Computerseite
schaffen (was direkt in KEO unmdglich ist).

Zur Ruckkehr zu der vorigen Seite, OK auswahlerlsFsie die Konfiguration verandert
haben, sollen Sie nicht vergessen, ,sichern® und kibnfiguration schreiben* auszuwahlen.

3. Ein Symbol hinzufligen :

Diese Funktion erlaubt es, jede Zeichnung mit Bgrk@rmat (bmp) fernzuladen und in die
Symbolbibliothek hinzuftigen.

Sie kdnnen zum Beispiel eine Zeichnung mit der &afé PAINT schaffen, dann diese
Zeichnung mit ,,ein Symbol hinzufigen* auswahlen.

ACHTUNG : Sie sollen die Dimension ,,56x56 pixelsida,schwarz und weil3* auswahlen.
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ANLAGE 3

SOFTWARE KEOPILOT

Diese Software erlaubt es, KEO mittels Ihres Comsuzu steuern. Diese Funktion ist
besonders wichtig fiir jeden Benutzer, der die Stexgedes Computers bevorzugt.

Zum Beispiel ein Benutzer, der seinen Computerefsittiner Kopfbewegung bedient, kann
seine Umgebung auch mit demselben Mittel steuern.

Den CD KEOPILOT in ihren Computer einsetzen. Dadnrien Sie die Software in dem CD-
Laufwerk 6ffnen, oder in ihrem Computer kopieren.
Ein Doppelklick an dem Symbol der Software KEOPILGfinet das folgende Display :

Auswahl des por -

COM T

KEO mittels des mit dem Sicherungsbausatz 7TO4fgeten Kabels (und eventuell mittels
der USB Schnittstelle 7T0401) an lhrem Computechliien,

Dann KEOs Parametermeni offnen, und “Sicherung einem PC” auswéhlen (Siehe
Kapitel 2.6)

Dann die Nummer des Ports COM auswahlen, an dem &itg@schlossen ist.

Dann ,anschlielen* auswahlen : Ihr Computer ladeOK Programm
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Dann wird Ihr Computer KEOs Tastatur im Display @igen, zum Beispiel wie unten.

Sie kénnen die Tastatur 3x3, die Tastatur 4x5 daemdividuelle Tastatur auswahlen.

Ein Klick an einer Taste von KEO im Display lhreor@puter hat genau dieselbe Wirkung
wie ein Druck auf die entsprechende Taste von KEO.

ACHTUNG : In diesem Fall ist nattrlich KEOs Computerseite nicht mehr aktiv.



